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Srodki ostroznosci

AOSTRZEZENIE

Aby zapobiec zranieniom czy zagrozeniu
pozarem, nalezy stosowac nastepujace
Srodki ostroznosci:
« Aby nie dopusci¢ do zwar¢, nigdy nie wktadaj
ani nie wrzucaj do srodka urzadzenia zadnych
przedmiotéw metalowych (np. monet czy
narzedzi metalowych).
« Nie patrz na wyswietlacz urzadzenia, jesli jedziesz
przez dtuzszy czas.
+ Montaz i podtaczane przewoddw tego
produktu wymaga odpowiednich umiejetnosci
i doswiadczenia. Dla wtasnego bezpieczeristwa
pozostaw te czynnosci profesjonalistom.

A UWAGA

Aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia

stosuj nastepujace srodki ostroznosci:

+ Upewnij sie czy masa zespotu zostata podtaczona
do ujemnego przewodu zasilania pradem statym
o napieciu 12V DC.

« Nie instaluj radioodtwarzacza w miejscu
wystawionym na bezposrednie promienie
stoneczne, o nadmiernym wydzielaniu sie ciepta
lub wilgotnym; unikaj réwniez miejsc narazonych
na nadmierne zapylenie czy rozbryzgi wody.

+ Nie nalezy zostawia¢ panelu sterowania (ani etui
panelu sterowania) w miejscach narazonych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych,
przegrzanie lub nadmierna wilgotnos¢. Nalezy
takze unika¢ miejsc narazonych na nadmierne
zapylenie lub mozliwos¢ zalania.

+ Aby zapobiec uszkodzeniu, nie dotykaj palcami
koricéwek urzadzenia ani panelu czotowego.

« Nie narazaj panelu czotowego na nadmierne
uderzenia poniewaz jest to element precyzyjnego
urzadzenia.

+ Podczas wymiany bezpiecznika wkiadaj tylko
nowy bezpiecznik o okreslonych danych
znamionowych; zatozenie bezpiecznika o innym
amperazu moze uszkodzi¢ radioodtwarzacz.

- Nie ktadzZ przedmiotéw na otwartej ptycie
czotowej, ani tez nie stosuj nadmiernej sity w celu
jej otwarcia. Takie dziatanie moze spowodowac
usterke lub powazne uszkodzenie.

+ Podczas montazu nie uzywaj innych wkretéw
poza dostarczonymi; uzycie niewtasciwych
wkretéw moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
urzadzenia gtéwnego.
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Podlacz panel po wejsciu do samochodu
Po wyjeciu panelu pojawi sie ramie blokady panelu,
wiec zawsze gdy uktad elektryczny samochodu
dziafa, panel ten powinien by¢ wigczony.

Nie wktadaj plyt kompaktowych 8 cm

do szczeliny

Jezeli sprébujesz zatadowac ptyte kompaktowa

o $rednicy 8 cm z przejsciowka do urzadzenia,
przejéciéwka moze sie oddzieli¢ od ptyty i uszkodzi¢
urzadzenie.

Informacje o odtwarzaczach/
zmieniarkach ptyt kompaktowych
podiaczonych do tego urzadzenia
Zmieniarki/ odtwarzacze ptyt kompaktowych
Kenwood wyprodukowane w 1998 lub pdzniej
moga by¢ podtaczane do tego urzadzenia.

Aby uzyska¢ informacje o mozliwosci
podtaczania modeli zmieniarek/ odtwarzaczy ptyt
kompaktowych skorzystaj z katalogu lub zasiegnij
porady u dealera.

Nalezy zwroci¢ uwage, ze dowolna zmieniarka/
odtwarzacz ptyt kompaktowych marki Kenwood,
wyprodukowano w roku 1997 lub wczesniej, jak
rowniez dowolna zmieniarka innego producenta
nie mogga by¢ podiaczane do tej jednostki.
Podtaczenie nieobstugiwanych rodzajow
zmieniarek/ odtwarzaczy CD moze spowodowac
uszkodzenie.

Ustawianie przefgcznika O-N w potozeniu "N"

dla odpowiedniej zmieniarki/ odpowiedniego
odtwarzacza ptyt kompaktowych firmy Kenwood.
Funkgcje, z ktérych mozna skorzystac oraz
informacje, ktére moga by¢ wyswietlone, s3
odmienne w zaleznosci od podtaczonego modelu.

A\

+ W przypadku btednych potaczer mozesz uszkodzi¢
zarowno odtwarzacz jak tez zmieniarke plyt
kompaktowych.

Zaparowanie soczewek

W chtodnym klimacie, przez pewien czas od
wigczenia ogrzewania samochodu, soczewki
kierujgce promieniem lasera stosowane w twoim
odtwarzaczu ptyt kompaktowych moga byc¢
zaparowane. Jezeli to tego dojdzie, odtwarzanie
ptyt CD moze okazac sie niemozliwe. W takim
przypadku, wyjmij ptyte z urzadzenia i odczekaj az
zaparowanie zniknie. Jezeli urzadzenie nie wréci do
stanu normalnego po pewnym pewnego czasie,
skontaktuj sie ze swoim dealerem firmy Kenwood.
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+ W przypadku napotkania trudnosci podczas
instalacji, zasiegnij porady u dealera firmy
Kenwood.

« W przypadku zakupu wyposazenia dodatkowego,
skorzystaj z pomocy dealera Kenwood, aby
dowiedzie¢ sie czy beda one wspodtpracowac z
Twoim modelem w Twoim miejscu zamieszkania.

« Jezeli urzadzenie nie funkcjonuje prawidtowo,
nacisnij przycisk Reset. Urzadzenie powraca do
ustawien fabrycznych po nacisnieciu przyciska
Reset.

« Nacisnij przycisk ponownego nastawiania
(reset), jezeli automatyczna zmieniarka ptyt
kompaktowych funkcjonuje nieprawidtowo.
Powinno zosta¢ przywrécone normalne
funkcjonowanie.

KENWOOD

Przycisk Reset

+ Wyswietlane moga by¢ znaki zgodne z 1SO 8859-
1.

« Wyswietlane moga by¢ znaki zgodne z 1SO 8859-
5 lub 1SO 8859-1. Skorzystaj z <Wybdr cyrylicy>
(strona 44). (rosyjski obszar sprzedazy KDC-W8534)

« Funkcja RDS nie dziafaja tam gdzie ta obstuga nie
jest zapewniana przez stacje radiowe.

« Wskazniki Swietlne opisane sg w kilku miejscach w
niniejszej instrukcji, jednakze wskaznik wiacza sie
tylko w nastepujacych ustawieniach.

Gdy wybrany jest wskaznik opisany w
<Przetaczanie wyswietlacza tekstowego> (strona
22).

« llustracje przedstawiajace wyswietlacz i pulpit
pojawiajace sie w tej instrukcji sa przyktadami
wykorzystywanymi do bardziej wyrazistego
zilustrowania jak korzystac z urzadzen
sterujacych. Dlatego tez, to, co pojawia sie na
wyswietlaczu przedstawionym na ilustracjach,
moze roznic sie od tego, co pojawia sie na
wyswietlaczu rzeczywistego urzadzenia, a niektére
ilustracje wyswietlacza moga przedstawiac
co$ niemozliwego do wystapienia podczas
rzeczywistego dziatania.

Czyszczenie urzadzenia

Jezeli ptyta czotowa niniejszego urzadzenia jest
zabrudzona, wytrzyj ja sucha, miekka sciereczka,
taka jak sciereczka silikonowa.

Jezeli ptyta czotowa jest silnie zabrudzona, wytrzyj
ja $ciereczka zwilzong neutralnym srodkiem
czyszczacym, a potem wytrzyj ten neutralny
detergent.

A\

+ Bezposrednie spryskiwanie urzadzenia $rodkiem
czyszczacym, moze uszkodzi¢ czesci mechaniczne.
Wycieranie plyty czotowej szorstka sciereczkg, albo
stosowanie parujacego ptynu, takiego jak rozciericzalnik
czy alkohol, moze uszkodzi¢ powierzchnie lub naruszy¢
napisy.

Czyszczenie koncowek panelu czotowego
Jezeli koncowki urzadzenia lub panelu czotowego
pobrudza sie, wytrzyj je za pomoca suchej, miekkiej
$ciereczki.

Zanim pierwszy raz wlaczysz urzadzenie
Urzadzenie jest fabrycznie ustawione w trybie
demonstracyjnym.

Podczas korzystania z urzadzenia po raz pierwszy,
wytacz <Ustawianie trybu demonstracji> (strona
46).

O systemie ODD (Offset Dual Differential)

D/A

System ODD D/A zapewnia wysoka jakos¢ dzwieku.

Podwajne przetworniki cyfrowo analogowe sa

wbudowane w system ODD D/A, a przetwarzanie

cyfrowe jest oddzielane i kontrolowane oddzielnie

dla kanatu przedniego, znacznie ulepszajac

rozdzielenie kanatow.

Generuje on dane, w ktérych w ramach procesu

syntetycznego dane dZwiekowe sg przesuniete

na strone minus i przeksztatca dwa sygnaty (dane

oryginalne i przesuniete) na sygnat analogowy,

ktory zawiera mniej szumow i znieksztatcen.

Jednakze system ODD D/A nie funkcjonuje w

nastepujacych warunkach.

- Gdy pozycja "2 ZONE" w <Ustawianie audio>
(stronal2) jest ustawiona na "ON".

- Gdy <Kontrola obejécia> (strona 16) ustawiona
jest na "Bypass".
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O obstudze tunera DAB
Sposdb obstugi funkcji tunera DAB znajdziesz w
grupie [A] w "Instrukgcji obstugi tunera DAB KTC-
9090DAB" (akcesoria opcjonalne).
Jednakze nastepujace metody obstugi funkgji
tego urzadzenia mogg sie rézni¢ od opisu
zamieszczonego w "Instrukcji obstugi’, dlatego
tez zapoznaj sie z ponizszymi dodatkowymi
instrukcjami.
<Pozycja automatycznego zbioru pamieci>
1. Wybierz pasmo ustawione na wejscie
automatycznej kompilacji pamieci (Auto
Ensemble Memory Entry).
2. Przynajmniej przez 2 sekundy naciskaj przycisk
[AME].
Otworz wejscie automatycznej kompilagji
pamieci (Auto Ensemble Memory Entry).
Po zakorczeniu nagrywania do pamieci
wyswietli sie liczba ustawionych przyciskow oraz
etykieta kompilagji.
<Poszukiwanie wedtug rodzaju programu i
jezyka> oraz <Wyswietlane jezyki> w <funkgji
rodzaj programu (PTY)>
W dziafaniu wymagajacym nacisniecia przycisku
[DISP], zamiast niego nacisnij przycisk [TI].

O "Media Manager" (Zarzadca Mediow)

aplikacji PC dotaczonej do KDC-W8534

- "Media Manager" jest zapisany na ptycie CD-ROM
dotaczonej do tego produktu.

- Sposéb instalacji "Media Manager" znajdziesz w
zataczonej instrukdji instalacji.

+ Obstuga "Media Manager" przedstawiona jest w
instrukcji obstugi nagranej na instalacyjnym CD-
ROMie oraz w pomocy "Media Manager".

+ Urzadzenie moze odtwarzac ptyty CD (dalej
nazywane "ACDrive disc") stworzone przez
program "Media Manager".

- Uaktualnione informacje o "Media Manager"
znajdziesz na nastepujacej stronie.
http://www.kenwood.mediamanager,jp

- Aby uzyskac informacje o funkcjach i dziataniu
"Media Manager" prosze skontaktowac sie z firma
Kenwood.

- "Media Manager" jest produktem PhatNoise.
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Ten produkt nie zostat zmontowany przez
producenta pojazdu na linii produkcyjnej, ani przez
profesjonalnego importera pojazdu do Parstwa
Cztonkowskiego UE.

Informacja o usuwaniu zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(dotyczaca krajow Unii Europejskiej,
ktore przyjely system sortowania smieci).
Produkty z symbolem przekreslonego
smietnika na kolkach nie moga byc
wyrzucane ze zwyklymi smieciami.
Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny
powinien byc przetwarzany w firmie
majacej mozliwosci sortowania tych
urzadzen i ich odpadow. Skontaktuj

sie z lokalnymi wladzami w sprawie
szczegolow zlokalizowania najblizszego
miejsca przerobki. Wlasciwe
przetworzenie i pozbycie sie smieci
umozliwi zachowac surowce naturalne
jednoczesnie zapobiegajac skutkom
szkodliwym dla naszego zdrowia i
srodowiska.

Oznaczenie produktéow zawierajacych
lasery (Za wyjatkiem niektérych dziedzin)

CLASS 1

LASER PRODUCT

Powyzsza etykietka jest przymocowana do
ramy/obudowy i mowi, ze ta czes¢ stosuje wiazke
promieni laserowych ocenionych jako klasa 1.
Oznacza to, ze urzadzenie wykorzystuje stabe wiazki
promieni laserowych. Poza urzadzeniem nie ma
niebezpieczenstwa zwigzanego z niebezpiecznym
promieniowaniem.



O ptytach CD

Obchodzenie sie z plytami

kompaktowymi

+ Nie dotykaj powierzchni nagrywania ptyty
kompaktowej.

« Ptyty CD-R oraz CD-RW sg tatwiejsze do
uszkodzenia niz normalne ptyty kompaktowe CD
zawierajace nagrania muzyki. Z ptyt CD-R lub CD-
RW korzystaj po przeczytaniu ostrzezer podanych
na opakowaniu itp.

+ Nie umieszczaj naklejek ani podobnych
przedmiotéw na ptytach kompaktowych.

Nie korzystaj rowniez z ptyt z takimi naklejkami.

Korzystajac z nowej ptyty kompaktowej
cD

Jezeli centralny otwor lub obrzeze ptyty CD posiada
szwy/zadziory nalezy usunac je dtugopisem czy
podobnym narzedziem.

r
C:@j §> Zadziory
Zadziory _—
-
@//‘\_/A
Akcesoria CD

Nie korzystaj z akcesoriow typu ptyt.

Czyszczenie ptyt kompaktowych CD
Czys¢ od srodka ptyty przesuwajac (Sciereczke) w
kierunku na zewnatrz.

) R 4

Wyjmowanie ptyt kompaktowych CD
Plyty kompaktowe CD wyjmuje sie z tego
urzadzenia poziomo.

Nie mozna stosowa¢
- Nie mozna stosowac ptyt kompaktowych CD,
ktére nie maja ksztattu okragtego.

+ Nie mozna stosowac ptyt kompaktowych CD
zakolorowanych na powierzchni roboczej ani ptyt
brudnych.

+ Ta jednostka moze tylko odtwarzac ptyty

Plyty kompaktowe nie posiadajace tych znakow
moga by¢ odtwarzane niepoprawnie.

+ Nie mozna odtwarzac ptyt CD-R lub CD-RW,
ktore nie zostaly sfinalizowane. (Informacji o
procesie finalizacji szukaj w podreczniku obstugi
oprogramowania nagrywania CD-R/CD-RW lub w
instrukcji obstugi nagrywarki.)

Przechowywanie ptyt kompaktowych CD

« Nie ktadZ ptyt w miejscach wystawionych na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych (na
fotelach czy desce rozdzielczej itp.) ani tam, gdzie
temperatura jest wysoka.

+ Przechowuj ptyty kompaktowe w ich pudetkach.
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O AAC, MP3 oraz WMA

Odtwarzany plik AAC/MP3/WMA (zwany w dalszej
tresci plikiem audio) oraz format no$nika posiadaja
nastepujace ograniczenie. Plik audio, ktéry nie jest

zgodny ze specyfikacja, moze nie by¢ odtwarzany

normalnie, badz nazwy pliku lub foldera moga nie
by¢ prawidtowo wyswietlane.

Odtwarzany plik audio
AAC, MP3, WMA

A\

+ Dodaj prawidtowe rozszerzenie dla pliku audio
(AAC: "M4A", MP3: "MP3", WMA: "WMA")

- Nie dodawaj rozszerzeri do plikéw innych niz audio.
Jezeli to zrobisz, plik, ktéry nie jest plikiem audio, bedzie
odtwarzany z tak duzym szumem, ze moze uszkodzi¢
gtosnik.

- Pliki zabezpieczone przed kopiowaniem nie bedg
odtwarzane.

« Ustawienia oprogramowania kodujacego pliki i
srodowisko w jakim jest ono uzywane moze nie
pozwala¢ na odtwarzanie lub przegladanie pewnych
plikéw audio. Aby uzyskac specyfikacje kodowania
i instrukcje dotyczace ustawiers oprogramowania
kodujacego, przejrzyj plik pomocy oprogramowania lub
skontaktuj sie z jego autorami.

« Urzadzenie moze nie by¢ kompatybilne z ulepszeniami

standardu formatu kompresji i dodatkowymi specyfikacjami.

Odtwarzany plik AAC

« Plik "m4a" zakodowany w formacie AAC-LC.
Szczegoty znajdziesz na stronie http://www.
kenwood.mediamanager.jp.

Odtwarzany plik MP3
« Plik MPEG 1/2 Audio Layer 3
+ Szybkos¢ transferu bitow: 8-320 kbps
+ Czestotliwo$¢ prébkowania
116/ 22,05/ 24/ 32/ 44,1/ 48 kHz

Odtwarzany plik WMA

« Plik zgodny z Windows Media Audio (z wyjatkiem
pliku na Windows Media Player 9 lub po ktérym
stosowane s nowe funkcje)

« Szybkos¢ transferu bitow: 48-192 kbps

« Czestotliwos¢ prébkowania: 32/ 44,1/ 48 kHz

Odtwarzane nosniki
« CD-ROM, CD-R, CD-RW

+ CD-RW szybko formatowane z uzyciem oprogramowania
do nagrywania nie moga by¢ odtwarzane.

+ Podczas nagrywania na no$nik od razu do maksymalnej
jego pojemnosci, nagrywanie ustawione jest na "Disc at
once".

Odtwarzany format dyskow

« 1SO 9660 poziom 1/2

« Joliet

« Romeo

- Diuga nazwa pliku.
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Maksymalna liczba znakéw

Nazwa pliku/folderu: 128 znakéw

Wiasnos¢ tresci WMA/ MP3 ID3 Tag: 30 znakdw
Informacja o utworze AAC: 60 znakow

+ Nazwa pliku/foldera obejmuje liczbe znakéw wigcznie z
rozszerzeniem

« To urzadzenie moze wyswietla¢ nastepujace wersje
tagow MP3 ID3: wersje 1.0/ 1.1/ 2.3

+ Tag AAC ID3 nie moze by¢ wyswietlany.

Ograniczenie struktury pliku i folderu

+ Maksymalna liczba poziomdw katalogu: 8

+ Maksymalna liczba folderéw: 100

+ Maksymalna liczba plikéw w folderze: 4096

Kolejnos¢ odtwarzania plikéw audio
Plik audio jest odtwarzany w takiej kolejnosci,
w jakiej jest zapisany. Mozesz ustawi¢ kolejnos¢
odtwarzania poprzez wprowadzenie kolejnych
numeréw do odtwarzania od "01" do "99" na
poczatku nazwy pliku.

Przyktad
©co ()
— PO

(57]: Folder
&: Plik audio

+ Kolejnos$¢ odtwarzania
Kolejnos¢ odtwarzania po odtwarzaniu H@.
= D0, dB, D, IG..
- Wyszukiwanie pliku
Wyszukiwanie pliku do przodu podczas
odtwarzania H@.
Ustaw pokretto kontroli w pozycji [m-p] = H@
- Wyszukiwanie folderu
Wyszukiwanie folderu do przodu podczas
odtwarzania H@.
Ustaw pokretto kontroli w pozycji [FM] = (37, (&]...
+ Wybor folderu
Kiedy wybdr ustawiony jest na folder (7], a chcesz
przejs¢ do folderu (2] na tym samym poziomie.
Ustaw pokretto kontroli w pozycji [<t<a] =
Kiedy wybdr ustawiony jest na folder (3], pozwala
przejsc o jeden poziom wyzej poprzez wybdr
folderu.
Ustaw pokretto kontroli w pozycji [AM] =»



Uwagi o systemie klawiszy wielofunkcyjnych

System klawiszy wielofunkcyjnych stuzy do
sterowania réznymi funkcjami za pomoca
przyciskow [1] — [6].

Ponizej opisano funkcjonowanie systemu klawiszy
wielofunkcyjnych.

Czym jest system klawiszy
wielofunkcyjnych?

Ta jednostka zostata wyposazona w system klawiszy
wielofunkcyjnych, ktéry umozliwia korzystanie z
wielu funkgji za pomoca jednego przycisku.

Dla przyktadu, mozesz wejs¢ do trybu sterowania
wyswietlaczem, albo wiaczy¢/wytaczy¢ odtwarzanie
w przypadkowej kolejnosci poprzez nacisniecie
przycisku [3] podczas odtwarzania ptyty
kompaktowej.

Ustawianie kazdej funkgji

Wyswietlacz funkgji przedstawia sterowalne funkcje
ponad przyciskami [1] — [6].

Nacisniecie przycisku [1] — [6] ponizej wymaganej
funkcji umozliwia ustawienie tej funkgji.

Wyswietlanie wymaganej funkgji

Jezeli ustawianie pieciu lub wiecej funkdji jest
dostepne za pomoca przyciskéw [1] — [6], zostaja
one podzielone w wielokrotne grupy funkcyjne
(przedstawiane jako sekcje w niniejszej instrukgji) w
celu ich zarejestrowania.

W celu przetaczania sekgji nacisnij przycisk [NEXT].

Sekcja 1
S.FC S.M.S EQ WOW On0ff DISP
[NEXT] Sekcja 2

S.MODE SCAN RDM REP FSEL

Realny przykiad operacyjny
wielofunkcyjnego systemu symbolizacji
Przyktad: Wigczanie/wytaczanie odtwarzania
w przypadkowej kolejnosci podczas
odtwarzania ptyty kompaktowej.
1. Wyswietl zobrazowanie funkcji odtwarzania w
przypadkowej kolejnosci.
Jezeli na wyswietlaczu nie ma napisu "RDM"
nacisnij przycisk [NEXT] przetaczajac sekcje az
nad przyciskiem [3] pojawi sie zobrazowanie
funkcji "RDM".
2. Wiacz/wyfacz odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci.
Nacisnij przycisk [3].
Za kazdym naci$nieciem przycisku [3], gdy
wys$wietlana jest funkcja "RDM', odtwarzanie
w przypadkowej kolejnosci jest wigczane lub
wytaczane.

[s.r.cJs.m.shea T wow fon off] 0ise st

funkgji

@) CEIE]E0 =0 =T Przycsk

s.o0cf scan J ] wep s

III%IIIIEI
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Ogodlne mozliwosci

Pokretto kontroli ANG

KENWOOD

Przycisk zwalniania

Zasilanie

Wiaczanie zasilania (ON)
Nacisnij przycisk [SRC].

- Jezeli zasilanie jest wigczone, <Kod zabezpieczajacy>
(strona 38) jest wyswietlany jako "CODE ON" lub
"CODE OFF".

Wytaczanie zasilania (OFF)
Nacisnij przycisk [SRC] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.

Wybieranie zrédia

Nacisnij przycisk [SRC].

Wymagane Zrodto Zobrazowanie
Tuner "TUNER"

Phyta kompaktowa "Compact Disc"
Plyta zewnetrzna (Wyposazenie opcjonalne) "(D Changer"
Wejscie pomocnicze "AUX"

Wejscie pomocnicze (Wyposazenie opcjonalne) — "AUX EXT"
Gotowosc (Tylko tryb podswietlenia) "STANDBY"
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« To urzadzenie automatycznie wytacza zasilanie po
uptywie 20 minut przebywania w stanie gotowosci w
celu ochrony akumulatora pojazdu.

Czas do petnego wyltaczenia zasilania mozna ustawia¢
<Timer wyfaczajacy zasilanie> (strona 44).

Sita glosu

Zwiekszanie sily glosu
Przekre¢ pokretto [VOL] w kierunku zgodnym
z ruchem wskazowek zegara.

Zmniejszanie sity glosu
Przekre¢ pokretto [VOL] w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.



Thumik

Wyjscie glosnika niskotonowego

Szybkie Sciszenie gtosu.
Nacisnij przycisk [ATT].
Ttumik wigcza/wytacza sie przy kazdym
nacisnieciu przycisku.
Jezeli thumik jest wigczony, wyswietlony zostaje
"ATT".

Sterowanie dzwigekiem

1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wejscie do trybu sterowania dzwigkiem
Nacisnij pokretto [VOL].

3 Wybierz pozycje audio w celu
wyregulowania
Nacisnij pokretto [VOL].
Po kazdym nacisnieciu pokretta mozna ustawia¢
pozycje przedstawione w tabeli ponize].

4 Wyreguluj pozycje audio

Obro¢ pokretto [VOL].

Regulowana pozycja Zobrazowanie Zakres

Glosnosc tylna*! "RearVolume" 0 —35

Poziom gfosnika tondw ~ "Sub-W Level"  —15— +15
niskich***

Wyréwnanie "Balance” Lewy 15 — Prawy 15
Sciszanie* "Fader" Tylny 15 — Przedni 15

Wyjscie  trybu sterowania dZwiekiem (Tryb sterowania sifg gfosu)

« * Mozesz obstugiwac te pozycje, gdy pozycja
"2 ZONE" w <Ustawianie audio> (strona 12)
ustawiona jest na "ON".

« *2Tg pozycja mozesz sterowac, jezeli wybor gtosnika
subwoofer w <System zarzadzania dzwiekiem>
(strona 14) jest ustawiony na cokolwiek poza "None"

« *3Tg pozycjg mozesz sterowac, jezeli <Wyjscie gtosnika
niskotonowego> (strona 11) jest ustawione na "SW
ON".

« *3 Mozesz obstugiwac te pozycje, gdy pozycja
"2 ZONE" w <Ustawianie audio> (strona 12)
ustawiona jest na "OFF".

5 Wyjscie z trybu sterowania dzwiekiem
Nacisnij dowolny przycisk.
Nacisnij przycisk inny niz pokretto [VOL], [ANG]
lub przycisk [ATT].

Wiaczanie lub wyfgczanie wyjscia gtosnika
niskotonowego.
Przynajmniej przez 2 sekundy pokretto
kontroli w pozycji [AM].
Subwoofer wiacza sie i wytacza po kazdym
nacisnieciu przycisku.
Jezeli jest wigczony, wyswietlony zostaje "SW ON".

« Ta pozycja mozesz sterowac, jezeli wybdr gtosnika
subwoofer w <System zarzadzania dzwiekiem>
(strona 14) jest ustawiony na cokolwiek poza "None".

« Mozesz kontrolowac ta funkcje, kiedy "2 ZONE"
<Ustawianie audio> (strona 12) jest ustawione na
"OFF".
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Ogodlne mozliwosci

Ustawianie audio

Ustawienie systemu dzwieku, np. poprawka sity
gtosu czy podwdjna strefa.

1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wiacz tryb ustawiania audio
Nacisnij pokretto [VOL] przynajmniej na 1
sekunde.

3 Wybierz pozycje ustawiania audio w celu
ustawienia jej
Nacisnij pokretto [VOL].
Po kazdym nacisnieciu pokretfa mozna ustawia¢
pozycje przedstawione w tabeli ponizej.

4 Ustawianie pozycji audio

Obro¢ pokretto [VOL].

Regulowana pozycja  Zobrazowanie Zakres
Poprawka sity gtosu "Vol-Offset" -8 —=0
System podwdijnej strefy "2 ZONE" WYE/WE.

« Poprawka sity gtosu:

Sita gtosu kazdego Zrddta moze byc ustawiona jako

roznica w stosunku do podstawowej sity gtosu.

+ System podwojnej strefy
Zrédio gtéwne i zrédto dodatkowe (wejécie
pomocnicze) wychodza z kanatu przedniego i tylnego
oddzielnie.

- Kanat Zrodta dodatkowego ustawiony jest przy
pomocy <Nastawianie systemu podwdjnej strefy>
(strona 40).

- Zrédto gtéwne wybierane jest przyciskiem [SRC].

- Glosnos¢ przedniego kanatu ustawiana jest
przyciskiem [VOLI.

- Glosnos¢ tylnego kanatu ustawiana jest przy pomocy
<Sterowanie dzwiekiem> (strona 11).

- Kontrola audio nie wptywa na Zrédto dodatkowe.

« System podwadjnej strefy moze by¢ wykorzystany w
zakresie ponizej przedstawionych dodatkowych Zrédet
wejscia.

- Wewnetrzne wejscie pomocnicze

« System podwadjnej strefy moze by¢ wykorzystany tylko
wtedy, gdy ustawites tylny gtosnik w dowolny tryb
inny niz "None" w <System zarzadzania dzwiekiem>
(strona 14).

« Gdy wiaczony jest "2 ZONE", wszystkie te ustawienia
zostaja pominiete.

- <Kontrola pola dzwigku> (strona 12)

- <System zarzadzania dZzwiekiem> (strona 14)
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- <Kontrola korektora> (strona 15)
- <Kontrola WOW> (strona 16)
- <Kontrola obejscia> (strona 16)
- System ODD D/A nie dziafa, gdy wiaczona jest pozycja
"2 ZONE".

5 Wyjdz z trybu ustawiania audio
Nacisnij pokretto [VOL] przynajmniej na 1
sekunde.

Kontrola pola dzwieku

1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wybierz sekcje funkgji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [1] pojawi
sie napis "S.FC".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

3 Wprowadz tryb kontroli pola dzwieku
Nacisnij przycisk [1] ("S.F.C").

« Gdy wiaczona jest strefa "2 ZONE" w <Ustawianie
audio> (strona 12), nie mozna wybrac "S.FC".

4 Wybierz pozycje kontroli pola dzwieku w
celu jej ustawienia
Nacisnij przycisk [1] — [3] oraz [5].
Za kazdym naci$nieciem przyciskéw [1]
— [3] oraz [5], pozycje audio, ktére moga
byc¢ ustawiane, s3 przetaczane w zakresach
przedstawionych w tabelach na kolejnych
stronach.

Obstuga przycisku Pozycja kontroli pola

wielofunkcyjnego dzwieku

[1] "XOver" "HPF-FFc"™* Przedni filtr gornoprzepustowy
"HPE-RFc™  Tylny filtr gdrnoprzepustowy
"LPF-SW R Filtr dolnoprzepustowy gfosnika

niskotonowego

[2]"DTA" "DTA-F SP" Przedni DTA
"DTA-R SP" Tylny DTA
"DTA-SW" Subwoofer DTA

[3] "POSI" "Position” Ustawienie pozycji

[5] "Preset" [17"RCL" Tryb przywotywania pamieci
[2] "MEM" Tryb pamiedi




« * Ponizsze pozycje regulacji mozna wybiera¢
pokrettem [FM] lub [AM] dla "XOver".
[1] "XOver" Pokretto [FM] lub [AM]
"HPF-F F¢" Przedni rodkowy filtr dolnoprzepustowy
"HPF-F Slope" ——rPrzednie nachylenie filtra dolnoprzepustowego

"HPF-R Fc" ——TyIny Srodkowy filtr dolnoprzepustowy
"HPF-R Slope" ——Tylne nachylenie filtra dolnoprzepustowego
"LPF-SW Fc" ——Srodkowy filtr dolnoprzepustowy subwoofera
"LPF-SW Slope" —Nachylenie filtra dolnoprzepustowego subwoofera
"SW Phase" ——faza filtra dolnoprzepustowego subwoofera
« "Preset": Mozna zachowac ustawiong wartos¢ kontroli
audio poprzez wybor "MEM'". Patrz <Tryb
pamieci> (strona 17). Mozna potem ja
odtworzy¢ przy pomocy "RCL" Patrz <Tryb
przywotywania pamieci> (strona 17).
« X'Over (Ustawienie zwrotnicy)
Czestotliwos¢ zwrotnicy glo$nikdw mozna ustawic¢
recznie.
« DTA (Ustawienie czasu cyfrowego)
Recznie ustaw czas wyjscia dZzwieku na kazdym kanale.

5 Ustawienie pozycji kontroli pola dzwieku
Przekre¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].
Po kazdym nacisnieciu pokretta, ustawienie
zmienia sie jak pokazano ponizej.

Pozycja kontroli pola dZzwieku Zakres

Przedni $rodkowy filtr gémoprzepustowy/ Poprzez/30 — 100/

Tylny $rodkowy filtr dolnoprzepustowy*? 120/150/180/220/
250 (Hz)

Przednie nachylenie filtra gémoprzepustowego/
Tylne nachylenie filtra dolnoprzepustowego*’/
Nachylenie filtra dolnoprzepustowego
subwoofera®?

-12/-18/-24 dB/oct

Srodkowy filtr dolnoprzepustowy subwoofera*'

30— 100/120/150/

180/220/250 (Hz)/
Poprzez
Faza filtra dolnoprzepustowego subwoofera*! Rewers/Normalna
Przedni DTA/Tylny DTA* 0— 610 (cm)

Subwoofer DTA*!

Ustawienie pozycji

Przednia lewa/
przednia prawa/
przednia/ ALL

« Wszystkie nastepujace ustawienia sg pomijane, gdy
pozycja "2 ZONE" w <Ustawianie audio> (strona 12)

ustawiona jest na "ON".
- "XOver"

-"DTA"

- "POSI"

- "Preset”

« *1Tg pozycjg mozesz sterowac, jezeli <Wyjscie gtosnika
niskotonowego> (strona 11) jest ustawione na "SW
ON".

« *1Tq pozycja mozesz sterowac, jezeli wybdr gtosnika
subwoofer w <System zarzadzania dzwiekiem>
(strona 14) jest ustawiony na cokolwiek poza "None".

« *2 Mozesz sterowac tym elementem, kiedy wybor
gtosnika - tyt <System zarzadzania dZzwiekiem>
(strona 14) jest ustawiony na element inny od
"None".

6 Wyjscie z trybu kontroli pola dzwieku
Nacisnij przycisk [6] ("RTN").
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Ogodlne mozliwosci

System zarzadzania dzwiekiem

1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wybierz sekcje funkgji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [2] pojawi
sie napis "S.M.S".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

3 Wprowadz tryb zarzadzania dzwigkiem
Nacisnij przycisk [2] ("S.M.S").

+ Gdy wigczona jest strefa "2 ZONE" w <Ustawianie
audio> (strona 12), nie mozna wybrac "S.M.S".

4 wybierz pozycje zarzadzania dzwigkiem w
celu jej wyregulowania
Nacisnij przycisk [1] — [5].

Obstuga przycisku Pozycja zarzadzania

wielofunkcyjnego diwiekiem

[1] "CABIN" Ustawienie kabiny

2" Wybér przedniego gtosnika

3] "R" Wybdr tylnego gtosnika

[4] "SW" Wybdr subwoofera

[5] "Preset" [1]"RCL" Tryb przywotywania pamieci
[2] "MEM" Tryb pamieci

« "Preset": Mozna zachowac ustawiong wartos¢ systemu
zarzadzania dzwiekiem poprzez wybor "MEM'.
Patrz <Tryb pamieci> (strona 17). Mozna
potem jg odtworzy¢ przy pomocy "RCL" Patrz
<Tryb przywotywania pamieci> (strona 17).

5 Ustaw pozycje zarzadzania dzwiekiem
Przekre¢ pokretto na pozycje [« lub [»»].
Po kazdym nacisnieciu pokretta, ustawienie
zmienia sie jak pokazano ponizej.
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Pozycja zarzadzania  Zakres

dzwiekiem

WYL/ Kompaktowy/ Sedan/ Kombi1/
Kombi2/ Mini Van1/ MiniVan2/ SUV/
Van pasazerski

Ustawienie kabiny

Wybdr przedniego 16cm/ 17cm/ 18cm/ 4x6/ 5x7/ 6x8/ 6x9/

glosnika 7x10/ 0EM./ 10cm/ 13cm

Wybdr tylnego gtosnika  16cm/ T7cm/ 18cm/ 4x6/ 5x7/ 6x8/ 649/
7x10/ Zadne / O.EM./ 10cm/ 13cm

Wybér subwoofera 25¢cm/ 30cm/ ponad 38cm/ Zadne/

16cm/ 20cm

6 Wyjdz z trybu zarzadzania dzwiekiem
Nacisnij przycisk [6] ("RTN").



Kontrola korektora

1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wybierz sekcje funkgji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [3] pojawi
sie napis "EQ".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

3 Wiacz tryb kontroli korektora
Nacisnij przycisk [3] ("EQ").

« Gdy wiaczona jest strefa "2 ZONE" w <Ustawianie
audio> (strona 12), nie mozna wybrac "EQ".

4 wybierz pozycje kontroli korektora w celu
jej wyregulowania
Nacisnij przycisk [1] — [31/[5].

Obstuga przycisku Pozycja kontroli korektora
wielofunkcyjnego
[1]"5Ys.Q" Ustawienie system Q
2" Ustawienie przedniego korektora
[3]"R" Ustawienie tylnego korektora

]

[5] "Preset" [1]"RCL" Tryb przywotywania pamieci
(2] "MEM" Tryb pamieci

« "Preset": Mozna zachowac ustawiong wartos¢ kontroli
korektora poprzez wybranie "MEM". Patrz
<Tryb pamieci> (strona 17). Mozna potem jg
odtworzy¢ przy pomocy "RCL" Patrz <Tryb
przywotywania pamieci> (strona 17).

5 Ustaw kontrolke korektora

Ustaw "System Q" (rodzaj dzwieku)
Przekre¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].
Po kazdym nacisnieciu pokretta, ustawienie
zmienia sie jak pokazano ponize).

Ustawienie dzwieku Zobrazowanie
Pamiec uzytkownika "USER"
Naturalny "NATURAL"
Rock "ROCK"

Muzyka pop "POPS"

Muzyka lekka i przyjemna "EASY"

Lista przebojow top 40 "TOP 40"

Jazz "JAZT"

« Pamie¢ uzytkownika:

Ustawione wartosci patrz <Sterowanie dzwiekiem>
(strona 11).

« Dokonywanie zmian ustawien kazdej wartosci patrz
<System zarzadzania dzwigkiem> (strona 14).
Najpierw, wybierz rodzaj gtosnika, przy pomocy
Ustawiania gtosnika.

Ustawienie przedniego korektora/

Ustawienie tylnego korektora

1 Wybierz pasmo czestotliwosci, ktore chcesz
wyregulowac.

Nacisnij przycisk [2] ("F") lub [3] ("R").
Kazde nacisniecie przycisku powoduje
przefaczenie z pasma "Band 1" na "Band 4".

2 Wybierz pozycje ustawien korektora.
Przekrec¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Po kazdym nacisnieciu pokretta mozna
ustawiac pozycje przedstawione w tabeli
ponizej.

3 Ustaw korektor.

Przekre¢ pokretto na pozycje [<¢<] lub [»»].
Po kazdym nacisnieciu pokretta, ustawienie
zmienia sie jak pokazano ponize).

Pozycja ustawienia korektora Zakres

(zgstotliwos¢ przedniego korektora/ Patrz dalsze strony.
(zgstotliwosc tylnego korektora

Poziom przedniego korektora/ -9—+9
Poziom tylnego korektora
Jakos¢ przedniego korektora/ 0,25/0,50/ 1,00/ 2,00

Jakos¢ tylnego korektora

« Czestotliwo$¢, ktérg mozna ustawi¢ poszczegdlnymi
pasmami, jest przedstawiona ponizej.

Pasmo Czestotliwosc

Pasmol 60/ 80/ 100/ 120/ 160/ 200 Hz
Pasmo2 250/ 315/ 400/ 500/ 630/ 800/ Tk Hz
Pasmo3 1,25/1,6/ 2/ 2,5/ 3,15/ 4 kHz
Pasmo4 5/6,3/8/10/12,5/ 16 kHz

« Aby uzyska¢ najlepszy dzwiek, najpierw ustaw
ustawienie kabiny i parametry wyboru przedniego/
tylnego gtosnika przy pomocy <System zarzadzania
dzwiekiem> (strona 14).

6 Wyjdz z trybu kontroli korektora

Nacisnij przycisk [6] ("RTN").
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Ogodlne mozliwosci

Kontrola WOW « FOCUS: Reguluje potozenie pionowe przedniego
gtosnika i obrazu dzwieku poprzez regulacje
wirtualna.

« TruBass: Wspomaga odtwarzanie dzwieku super baséw.

« SRS 3D: Wytwarza sie naturalne tréjwymiarowe (3D)

1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wybierz sekcje funkgji pole dzwigku.
Nacisnij przycisk [NEXT]. « SRS 3D nie moze by¢ nastawiony, gdy jako zrodto jest
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [4] pojawi ustawiony tuner.
sig napis "WOW". . . 6 Wyjdz z trybu kontroli WOW
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy Naciénij przycisk [6] ("RTN").
wielofunkcyjnych> (strona 9).

3 Wprowadz tryb kontroli WOW « Aby uzyskac najlepsza jako$¢ dzwieku, najpierw nalezy

Nacisnij przycisk [4] ("WOW"). ustawi¢ wybdr gtosnika.

+ Gdy wigczona jest strefa "2 ZONE" w <Ustawianie

audio> (strona 12), nie mozna wybrac "WOW"., e .
Kontrola obejscia

4 wybierz pozycje kontroli WOW w celu jej

wyregulowania Dzieki tej funkcji mozna tymczasowo pominaé
Nacisnij przycisk [1] — [5]. system DSP (cyfrowy procesor sygnatu).

Obstuga przycisku wielofunkcyjnego Pozycja kontroli WOW 1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
[1] "EFFECT" Efekt Nacisnij przycisk [SRC].

[2] "FOCUS" FOCUS

2 Wybierz sekcje funkgji

]

Kl ”TB_F” Przedni TruBass Naciénij przycisk [NEXT].

[ TB_R Iy TrBass Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [5] pojawi
[5]"SRS 30" RS 3D aciskaj przycisk wielokrotnie, az na poja

sie napis "On Off".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy

5 Ustaw pozycje kontroli WOW i )
wielofunkcyjnych> (strona 9).

Przekre¢ pokretto na pozycje [<<] lub [»»].

Po kazdym nacisnieciu pokretta, ustawienie 3 Wprowadz tryb kontroli obejscia
zmienia sie jak pokazano ponize;. Nacisnij przycisk [5] ("On Off").
Pozycja kontroli WOW Zakres
Efekt Sredni/Wysoka/Uzytkownika/ - Gdy wigczona jest strefa "2 ZONE" w <Ustawianie
Przez/Niska audio> (strona 12), nie mozna wybrac "On Off".
FOCUS_ Wit/1—9 4 Ustaw obejscie
Przedni TruBass WYL/1—4 ) .
Przekrec pokretto na pozycje [<«] lub [»»].
Tylny TruBass WYL/T—4 "Bypass™ Nie ma efektu DSP
585 3D WYL/1—4 ypass : ¥ v

"Through": Jest efekt DSP.

« WOW (Kotysanie dzwieku):
TruBass, FOCUS oraz SRS 3D majg nastawione wartosci
takie jak przedstawione ponizej.

Kotysanie dzwiecku ~ TruBass  FOCUS SRS 3D
(wow)

Wysoka 4 8 4
Srednia 3 6 2
Niska 2 3 1
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« Jedli zaden przycisk nie zostanie wcisniety przez 3
sekundy, tryb Kontroli obejscia zostanie zamkniety.

« System DSP nie moze by¢ ustawiony, gdy wigczona
jest funkcja "Bypass" (pomijania).

« Jezeli ustawiony jest "Bypass’, system ODD D/A nie
bedzie dziatat.



Tryb pamieci

Wartosci sterowania pola moga by¢ zapisane w
pamieci.

1 Ustaw pozycje, ktora chcesz zachowaé w
pamieci
Korzystajac z <Kontrola pola dzwieku> (strona
12), <System zarzadzania dZzwiekiem> (strona
14) oraz <Kontrola korektora> (strona 15), ustaw
pozycje, ktéra chcesz zachowad w pamieci.

2 Wybierz pozycje ustawiania pamieci
Nacisnij przycisk [5] ("Preset").

3 Wprowadz tryb pamieci
Nacisnij przycisk [2] ("MEM").

4 Zapisz w pamieci
Nacisnij przycisk [1] ("MEM.1")/ [2] ("MEM.2")
oraz przytrzymaj go przynajmniej przez 2
sekundy.

5 Wyjdz z trybu pamieci
Nacisnij przycisk [6] ("RTN").

« "MEM.1" Kiedy nacisniesz Reset, wszystkie zrédta beda
mialy zarejestrowang warto$¢ ustawienia.
« Nastepujace pozycje nie mogg byc¢ zarejestrowane.
Ustaw "System Q', Ustawienie pozycji

Tryb przywolywania pamieci

Przywotaj warto$¢ zachowang w pamieci przy
pomocy trybu pamieci.

1 Wybierz zrédto w celu jego wyregulowania
Nacisnij przycisk [SRC].

2 Wybierz funkcje przycisku
Nacisnij przycisk [1]("S.F.C")/ [2]("S.M.S")/
[31("EQ").
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

3 Wybierz pozycje ustawiania pamieci
Nacisnij przycisk [5] ("Preset").

4 Wprowadz tryb przywotania
Nacisnij przycisk [1] ("RCL").

5 Wybierz pozycje do przywotania

Nacisnij przycisk [1] ("RCL 1")/ [2] ("RCL 2")

oraz przytrzymaj go przynajmniej przez 2

sekundy.

"RCL 1" Przywotaj wartos¢ zarejestrowang w
"MEM.1" przy pomocy <Tryb pamieci>
(strona 17).

"RCL 2" Przywotaj warto$¢ zarejestrowang w
"MEM.2" przy pomocy <Tryb pamieci>
(strona 17).

6 Wyjdz z trybu przywotania pamieci
Nacisnij przycisk [6] ("RTN").
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Ogodlne mozliwosci

Panel czolowy odstraszajacy
ztodziei

Nastawianie kata plyty czotowej

Panel czotowy urzadzenia mozna odtaczy¢ i
zabrac ze sobg, co moze zniechecac ztodziei.

Zdejmowanie panelu czotowego
Nacisnij przycisk zwalniania.
Panel czotowy odblokowuje sie umozliwiajac
jego wyjecie.

« Panel czotowy jest urzadzeniem precyzyjnym i moze
zostac uszkodzony wskutek wstrzaséw czy uderzen.

- Gdy panel czotowy jest odfgczony, nalezy go trzymac
w etui.

+ Nie nalezy wystawiac panelu czotowego (i etui na
panel czotowy) na dziatanie promieni stonecznych,
goraca lub wilgoci. Unikaj réwniez miejsc nadmiernie
zakurzonych czy narazonych na rozbryzgi wody.

Ponowne podfaczenie panelu czolowego
1 Dopasuj wystep urzadzenia do wgtebienia na
panelu czotowym.

2 Dociskaj panel czotowy az ustyszysz
klikniecie.
W ten sposéb panel czotowy zostaje
zablokowany na swoim miejscu umozliwiajac
korzystanie z urzadzenia.
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Nacisnij przycisk [ANG] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.

- Nie przyktadaj nadmiernej sity do ptyty czotowej. Moze
to spowodowac uszkodzenie.

Sciszenie dzwieku

System audio automatycznie $cisza sie, gdy
zadzwoni telefon.

Gdy zadzwoni telefon
Wyswietlony zostaje napis "CALL"
System audio wyfgcza sie.

Stuchanie audio podczas odbierania telefonu
Nacisnij przycisk [SRC].
Znika zobrazowanie "CALL" natomiast zostaje z
powrotem wigczony system audio.

Gdy korniczy sie rozmowa telefoniczna
Odwies stuchawke.
Znika zobrazowanie "CALL" natomiast zostaje z
powrotem wigczony system audio.

« Aby korzystac z funkcji TEL Mute, nalezy podfaczy¢
przewdd MUTE do telefonu, uzywajac odpowiedniego,
dostepnego w sklepach, dodatkowego wyposazenia
do telefonu. Patrz <Podtgczanie przewoddw do
koncowek> (strona 50).



Przelaczanie trybu zobrazowania

Przetaczanie trybu zobrazowania.

1

Wybierz sekcje funkgji

Nacisnij przycisk [NEXT].

Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [6] pojawi
sie napis "DISP".

Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

2 Wybierz tryb sterowania zobrazowaniem

Nacisnij przycisk [6] ("DISP").

3 Wybierz tryb zobrazowania

Nacisnij przycisk [1] ("MODE").

4 Wybierz rodzaj wyswietlania

Przekrec pokretto na pozycje [<t«] lub [»»].

Po kazdym nacisnieciu pokretta, tryb
wyswietlania zmienia sie jak pokazano ponizej.

Tryb wyswietlacza  Zobrazowanie
"Display Type A" ®
"Display Type B"

P v
"Display Type ("

r
"Display Type D"

O] @

[GH CH ECERCE ECE NG

@ Czes¢ zobrazowania graficznego

@ Fragment wyswietlania tekstu

(® Fragment wyswietlania ikony tekstu
@ Gorna cze$¢ zobrazowania tekstu

(® Srodkowa czes$¢ zobrazowania tekstu
® Dolna czes¢ zobrazowania tekstu

@ Czes¢ wyswietlajaca ikone zrodta
Wyswietlanie elementow funkcyjnych

5 Wyjdz z trybu sterowania zobrazowaniem

Nacisnij przycisk [6] ("RTN").

« Pozycja funkdji nie jest wyswietlana przy rodzaju
wyswietlania innym niz "Display Type D". Gdy wybrany
jest tryb wyswietlania inny niz "Display Type D',
nacisnij przyciski [1] do [6] lub [NEXT]. Element funkgji
bedzie wyswietlany przez okoto 5 sekund.

« Wskaznik wyswietla sie, gdy rodzaj wyswietlania

ustawiony jest na "Display Type C" lub "Display Type

D"

« Informacje mozna przefaczac przy pomocy rodzaju
wyswietlania. Metody przetaczania przy pomocy
rodzaju wyswietlania znajdziesz w ponizszej tabeli.

Rodzaj wyswietlania A B C D
Graficzny @ 20 20 — —
Tekstowy @ — 21 — —
Wyzej @ — — 2 2
Tony $rednie ® — — 23 —
Nizej ® — — 23 23
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Ogodlne mozliwosci

Typ ekranu A/ Typ ekranu B
Przelaczanie graficznej czesci
wyswietlacza

Typ ekranu A/ Typ ekranu B
Wybieranie tapety

Zmiana wyswietlania graficznego.

1 Wybierz sekcje funkcji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [6] pojawi
sie napis "DISP".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

2 Wybierz tryb sterowania zobrazowaniem
Nacisnij przycisk [6] ("DISP").

3 Wybierz tryb zobrazowania
Nacisnij przycisk [1] ("MODE").

4 wybierz rodzaj wyswietlania
Przekre¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»]].
Wybierz zobrazowanie "Display Type A"/ "Display
Type B".

5 Wybierz wyswietlanie graficzne
Nacisnij przycisk [3] ("Graph").

6 Wybierz czeéé wyswietlania graficznego
Przekrec¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].
Po kazdym nacisnieciu przycisku, tryb
wyswietlania graficznego przetacza sie w
nastepujacy sposoéb.

Wyswietlanie graficzne

Kino 1

Kino 2

Kino 3

*Pobrany film

Tapeta i *Pobrana tapeta

+ ¥ Informacje o pobranym filmie lub tapecie znajdziesz
w <Pobieranie obrazu> (strona 45).

7 Wyjdz z trybu sterowania zobrazowaniem
Nacisnij przycisk [6] ("RTN").

+ Nastawianie tej funkgji jest dostepne, gdy w trybie
wyswietlania wybrano "Display Type A"/ "Display Type
B"
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Wybierz tapete do wyswietlania jako tto okienka,
gdy typ wyswietlacza jest ustawiony na "Display
Type A"/ "Display Type B"

1 Wybierz wyswietlanie tapety
Skorzystaj z <Przefaczanie graficznej czesci
wyswietlacza> (strona 20).

2 Wybierz tapete

Wyswietl tapety jedna po drugiej
Nacis$nij pokretto kontroli.
Skanowanie tapety wiacza sie i wytacza po
kazdym nacisnieciu pokretta.
Jezeli jest wiaczone, wyswietlony zostaje napis
"SCAN".
Jezeli jest wiaczone, kazda tapeta zostaje
wyswietlana przez kilka sekund.

Wybierz tapete recznie

1 Wylacz skanowanie tapety.
Nacis$nij pokretto kontroli.
Skanowanie tapety wigcza sie i wylgcza po
kazdym nacisnieciu pokretta.

2 Wybierz tapete.
Przekrec¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Tapeta zmienia sie po kazdym nacisnieciu
pokretta.

3 Wyjdz z trybu sterowania zobrazowaniem
Nacisnij przycisk [6] ("RTN").



Typ ekranu B
Wyboér tekstu do wyswietlania

Zrédto - plik audio

Informagja Zobrazowanie

Wybdr wyswietlanego tekstu.

1 Wybierz sekcje funkcji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [6] pojawi
sie napis "DISP".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

2 Wybierz tryb sterowania zobrazowaniem
Nacisnij przycisk [6] ("DISP").

3 Wybierz tryb zobrazowania
Nacisnij przycisk [1] ("MODE").

4 Wybierz rodzaj wyswietlania

Przekrec pokretto na pozycje [<t«] lub [»»].

Wybierz zobrazowanie "Display Type B"

5 Wejdz do trybu wyboru tekstu
Nacisnij przycisk [2] ("TEXT").

6 Wybierz tekst

Przekrec pokretto na pozycje [<«] lub [»»].

Zrédlo - tuner

Informagja Zobrazowanie
Automatyczne wyswietlanie nazwy stacji "Frequency/PS"*
(Fm)

Tekst radiowy lub Automatyczne wyswietlanie  "Radio Text"*

nazwy stagji (FM)

Czestotliwos¢ (MW, LW) "Frequency”
egar "Clock"
Data "Date"

Zrédlo - plyta CD i plyta zewnetrzna

Informagja Zobrazowanie
Tytut pyty "Disc Title"*
Tytut utworu "Track Title"*
Numer utworu oraz czas odtwarzania "P-Time"
Nazwa piyty "DNPS"

Zeqar "Clock"

Data "Date"

Tytut piosenki i nazwisko wykonawcy "Title/Artist"*

Nazwa albumu i nazwisko wykonawcy "Album/Artist"*

Nazwa folderu "Folder Name"
Nazwa pliku "File Name"
(zas odtwarzania i numer pliku "P-Time"
Zegar "Clock"

Data "Date"

W stanie gotowosci/ wejscie pomocnicze

Informagja Zobrazowanie
Nazwa 7rédfa "Source Name"
Zegar "Clock"

Data "Date”

7 Wyjdz z trybu sterowania zobrazowaniem
Nacisnij przycisk [6] ("RTN").

« * Jezeli zawartos¢ informacji nie moze by¢
wyswietlana, pojawia sie czas odtwarzania lub
czestotliwosc.

« Ustawienie pozycji w trybie wyswietlania LX-AMP

zostaje wyswietlone, gdy podtaczony jest LX-AMP.

« Numer sciezki w pliku audio wy$wietla 3 ostatnie

cyfry, gdy przekroczy 1000 piosenek.
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Ogodlne mozliwosci

Typ ekranu C/ Typ ekranu D
Przelaczanie wyswietlacza
tekstowego

Zmiana wyswietlanego tekstu.

1 Wybierz sekcje funkeji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [6] pojawi
sie napis "DISP".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

2 Wybierz tryb sterowania zobrazowaniem
Nacisnij przycisk [6] ("DISP").

3 Wybierz tryb zobrazowania
Nacisnij przycisk [1] ("MODE").

4 wybierz rodzaj wyswietlania
Przekre¢ pokretto na pozycje [<t«] lub [»»].
Wybierz zobrazowanie "Display Type C'/"Display
Type D"

5 Wejdz do trybu wyboru tekstu
Nacisnij przycisk [2] ("TEXT").

6 Wybierz czeéé zobrazowania tekstu
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Kursor (wb) przesuwa sie do wybranej czesci
zobrazowania tekstu.

Wybierz tekst

Przekrec pokretto na pozycje [« lub [»»].
W celu nastawiania poszczegdlnych pozydji
skorzystaj z tabeli opisanej ponizej.

7 Wyjdz z trybu sterowania zobrazowaniem
Nacisnij przycisk [6] ("RTN").

- Informacje wyswietlane w gornej czesci zobrazowania
tekstu, Srodkowej czesci zobrazowania tekstu oraz
w dolnej czesci zobrazowania tekstu moga by¢
przetaczone po wyborze "Display Type C".

- Informacje wyswietlone w gdrnej czesci zobrazowania
tekstu oraz w dolnej czesci zobrazowania tekstu moga
by¢ przetaczone po wyborze "Display Type D"

« Te same informacje nie moga by¢ wyswietlane w
gornej czesci zobrazowania tekstu, sSrodkowej czesci
zobrazowania tekstu i w dolnej czesci zobrazowania
tekstu. Jednakze pusty wyswietlacz moze zawiera¢
rézne mozliwosci wyboru.

+ Numer $ciezki w pliku audio wyswietla 3 ostatnie
cyfry, gdy przekroczy 1000 piosenek.

+ Ustawienie pozycji w trybie wyswietlania LX-AMP
zostaje wyswietlone, gdy podfaczony jest LX-AMP.
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Zobrazowanie tekstu w gornej czesci
wyswietlacza tekstowego

Zrédlo - tuner

Informagja Zobrazowanie

Automatyczne wySwietlanie nazwy stacji (FM) "Frequency/PS"*

Tekst radiowy lub "Radio Text"*
Automatyczne wySwietlanie nazwy stacji (FM)

(zestotliwos¢ (MW, LW) "Frequency”
Legar "Clock"

Data "Date"

Zrédto - plyta CD i plyta zewnetrzna

Informagja Zobrazowanie
Tytut piyty "Disc Title"*
Tytut utworu "Track Title"*
Numer utworu oraz czas odtwarzania "P-Time"
Nazwa piyty "DNPS"

Ieqar "Clock"

Data "Date”

Zrédlo - plik audio

Informagja Zobrazowanie

Tytut piosenki i nazwisko wykonawcy "Title/Artist"*

Nazwa albumu i nazwisko wykonawcy "Album/Artist"*

Nazwa folderu "Folder Name"
Nazwa pliku "File Name"
(zas odtwarzania i numer pliku "P-Time"
Ieqar "Clock"

Data "Date"

W stanie gotowosci/ wejscie pomocnicze

Informacja Zobrazowanie
Nazwa 7rédfa "Source Name"
eqar "Clock"

Data "Date"

« * Jezeli zawartosc informadji nie moze by¢
wyswietlana, pojawia sie czas odtwarzania lub
czestotliwose.



Wyswietlanie tekstu w srodkowej czesci
zobrazowania tekstu

Zrédlo - tuner

Zobrazowanie tekstu w dolnej czesci
wyswietlacza tekstowego

Zrédlo - tuner

Informagja Zobrazowanie Informagja Zobrazowanie
Ieqar "Clock" Wskaznik "Status"
Data "Date" eqar "Clock"
Pusty "Blank" Data "Date"
Tekst radiowy (FM) "Radio Text"™* Pusty "Blank"
Tekst radiowy (FM) "Radio Text"*

Zrédlo - plyta CD i plyta zewnetrzna

Zrédlo - plyta CD i plyta zewnetrzna

Informagja Zobrazowanie

Leqar "Clock" Informacja Zobrazowanie

Data "Date" Wskaznik "Status”

Pusty "Blank" eqar "Clock"

Tytut piyty "Disc Title"* Data "Date"

Tytut utworu "Track Title"* Pusty "Blank"

Nazwa ptyty "DNPS" Tytut piyty "Disc Title"*

Tytut utworu "Track Title"*

Zrédto - plik audio Nazwa piyty "DNPS"

Ianormaqa fobrauzowame Zrédio - plik audio
eqar Clock
Data "Date" Informacja Zobrazowanie
Pusty "Blank" Wskaznik "Status”
Tytut piosenki i nazwisko wykonawcy "Title/Artist"* Legar "Clock"
Nazwa albumu i nazwisko wykonawcy "Album/Artist"* Data "Date"
Nazwa folderu "Folder Name" Pusty "Blank"
Nazwa pliku "File Name" Tytut piosenki i nazwisko wykonawcy "Title/Artist"*
Nazwa albumu i nazwisko wykonawcy "Album/Artist"*
W stanie gotowosci/ wejscie pomocnicze Nazwa folderu "Folder Name"
Informagja Zobrazowanie Nazwa plku “file Name”
Ieqar "Clock" ) L. . .
Data Date" W stanie gotowosci/ wejscie pomocnicze
Pusty "Blank" Informagja Zobrazowanie
Wskaznik "Status"
Ieqar "Clock"
« * Jesli informacje nie moga zostac wyswietlone, Data "Date”
wyswietli sie logo Kenwood. Pusty "Blank"

-« * Jedli informacje nie moga zosta¢ wyswietlone,
wyswietli sie odpowiedni komunikat.

Polski | 23



Ogodlne mozliwosci

Typ ekranu B/ Typ ekranu C/ Typ ekranu D
Wybierz kolor czcionki

Wybieranie koloru czcionki wyswietlacza.

1 Wybierz sekcje funkcji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [6] pojawi
sie napis "DISP".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

2 Wybierz tryb sterowania zobrazowaniem
Nacisnij przycisk [6] ("DISP").

3 Wybierz tryb zobrazowania
Nacisnij przycisk [1] ("MODE").

4 Wybierz rodzaj wyswietlania
Przekrec pokretto na pozycje [<t<] lub [»»].
Wybierz zobrazowanie "Display Type B"/ "Display
Type C'/ "Display Type D"

5 Wejdz do trybu wyboru koloru czcionki
Nacisnij przycisk [4] ("COLOR").

6 Wybierz czeéé zobrazowania tekstu

Wybierz szereg (tylko typ ekranu C/ typ
ekranu D)

Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Kursor (wp) przesuwa sie do wybranej czesci
zobrazowania tekstu.

Wybierz kolor czcionki
Przekre¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].

7 Wyjdz z trybu sterowania zobrazowaniem
Nacisnij przycisk [6] ("RTN").

+ W przypadku wyboru ekranu typu B, zaleca sie wybor
dobrze widocznego koloru czcionki.

+ Funkcja "Status" rodzaju wyswietlania C/D moze byc
ustawiana; ale rzeczywisty kolor wyswietlania nie
zmieni sie.

+ Funkcja ta moze by¢ ustawiana dla kazdego rodzaju
wyswietlania.
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Przelaczanie wyswietlacza
zewnetrznego

Przetaczanie podtaczonego wyswietlacza
zewnetrznego.

1 Wybierz sekcje funkgji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [6] pojawi
sie napis "DISP".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

2 Wybierz tryb sterowania zobrazowaniem
Nacisnij przycisk [6] ("DISP").

3 Wejdz to trybu wyboru zewnetrznego
wyswietlania
Nacisnij przycisk [5] ("OUT").
Wyswietlony zostaje napis "OEM DISP".

4 Wybierz wyswietlacz
Przekre¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].
Po kazdym nacisnieciu pokretta, wyswietlacz
przetacza sie zgodnie z ponizszym opisem.

5 Wyjdz z trybu sterowania zobrazowaniem
Nacisnij przycisk [6] ("RTN").



Mozliwosci tunera

Pokretto kontroli

KENWOOD

AME  NEXT

Numer wstepnie

Wyswietlacz pasma czestotliwosci

Wskaznik ST

Strojenie

Wybieranie stacji.

1 Wybierz tuner jako zrédio
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "TUNER".

2 Wybierz pasmo
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Po kazdym nacisnieciu pokretta na pozycje [FM],
przetacza sie pomiedzy pasmami FM1, FM2 oraz
FM3.

3 Strojenie mozna przeprowadzaé w gére lub
w dot zakresu.

Przekrec pokretto na pozycje [<«] lub [»»].

« Podczas odbierania stereofonicznego sygnatu stacji,
zapala sie wskaznik "ST",

Funkgja pilota zdalnego sterowania
Strojenie bezposrednie

Wprowadzenie czestotliwosci oraz strojenie.

1 Wybierz pasmo
Nacisnij przycisk [FM] lub [AM].

2 Wejscie do trybu strojenia bezposredniego
Nacisnij przycisk [DIRECT] na pilocie zdalnego
sterowania.

Wyswietlony zostaje napis "— — - -".

3 Wprowadsz czestotliwosé
Naciskaj klawisze numeryczne na pilocie
zdalnego sterowania.

Przykfad:

7adana czestotliwos¢ Nacisnij przycisk
92,1 MHz (FM) (01,191, 121, [1]
810 kHz (AM) 0], 81, (1], 0]

Kasowanie strojenia bezposredniego
Nacisnij przycisk [DIRECT] na pilocie zdalnego
sterowania.
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Mozliwosci tunera

Pamiec nastawiania stacji

Wprowadzanie stacji do pamieci.

1 Wybierz pasmo
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

2 Wybierz czestotliwo$é w celu wprowadzenia
do pamieci
Przekre¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].

3 Wybierz sekcje funkgji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Wielokrotnie naciskaj przycisk az wyswietli sie
"[11" — "[6]" nad przyciskami [1] — [6].
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

4 Wprowadz czestotliwosé do pamieci
Nacisnij wymagany przycisk [1] — [6]
oraz przytrzymaj go przynajmniej przez 2
sekundy.
Wyswietlany numer pamieci mignie 1 raz.
W kazdym zakresie fal mozna zachowac 1 stacje
pod kazdym przyciskiem [1] — [6].

Automatyczne wprowadzanie do
pamieci

Automatyczne wprowadzanie do pamieci stacji o
dobrym odbiorze.

1 Wybierz pasmo dla automatycznego
wprowadzania do pamieci
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

2 Otwérz automatyczne wprowadzanie do
pamieci
Nacisnij przycisk [AME] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 2 sekundy.
Jezeli 6 stacji, jakie moga by¢ odbierane,
jest wprowadzonych do pamieci, funkcja
automatycznego wprowadzania do pamieci
zostaje zamknieta.

- Jezeli wiaczona jest <AF (Czestotliwos¢ alternatywna)>
(strona 42), w pamieci sa zachowywane tylko stacje
RDS.
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« Jezeli automatyczne wprowadzanie do pamieci
jest zrealizowane w zakresie FM2, stacje RDS
zaprogramowane w zakresie FM1 nie zostaja
wprowadzone do pamieci.
Podobnie jezeli automatyczne wprowadzanie do
pamieci jest zrealizowane w zakresie FM3, stacje RDS
zaprogramowane w zakresach FM1 i FM2 nie zostajg
wprowadzone do pamieci.

Ustawianie stacji zapisanych w
pamieci

Wywotywanie stacji zapisanych w pamieci.

1 Wybierz pasmo
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

2 Wybierz sekcje funkgji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Wielokrotnie naciskaj przycisk az wyswietli sie
"[11" — "[6]" nad przyciskami [1] — [6].
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

3 Wywolywanie stacji
Nacisnij wymagany przycisk [1] — [6].



Mozliwosci RDS

Pokretto kontroli

KENWOOD

TIAME SMENU  S.MODE

Wyswietlacz pasma czestotliwosci

Automatyczne wyswietlanie nazwy stagji

Tekst radiowy

Informacje o ruchu drogowym

Automatyczne przetgczanie na informacje o
ruchu drogowym, gdy rozpoczyna sig¢ nadawanie
biuletynu informacji o ruchu drogowym, gdy
nawet nie stucha sie radia.
Nacisnij przycisk [TI].
Za kazdym nacisnieciem przycisku funkcja
informacji o ruchu drogowym wiacza sie lub
wylacza.
Gdy rozpoczyna sie nadawanie biuletynu
informacji o ruchu drogowym, zostanie
wyswietlony napis "Traffic INFO" oraz nastepuje
przetaczenie na informacje o ruchu drogowym.

« Jezeli podczas odbierania stacji AM wiaczy sie funkcja
informacji o ruchu drogowym, nastepuje przetaczenie
na stacje FM.

« Podczas odbierania informacji o ruchu drogowym
zostaje automatycznie zapamietane ustawienie
sity gtosu, jezeli wiec nastepnym razem nastapi
przetaczenie na informacje o ruchu drogowym,
sita gtosu automatycznie powrdci do zapamietanej
wartosci.

Odbieranie innych stacji nadajacych
informacje o ruchu drogowym
Przekre¢ pokretto na pozycje [<t«] lub [»»].

« Wyswietlanie informacji o ruchu drogowym mozna
wiaczy¢, jesli jako jej zrédto ustawiono tuner. Jednakze,
nie mozna wiaczy¢ informacji o ruchu drogowym
podczas odbierania biuletynu o ruchu drogowym ze
zrédet innych niz tuner.

Przewijanie tekstu radiowego

Przewijanie wyswietlonego tekstu radiowego.

Przynajmniej przez 2 sekundy pokretto
kontroli w pozycji [FM].

- Kiedy <Sterowanie podswietleniem ekranu> (strona
40) jest wytaczone, wyswietlacz moze sie $ciemnic
podczas przewijania.

Polski | 27



Mozliwosci RDS

PTY (Rodzaj programu)

Wybieranie rodzaju programu oraz wyszukiwanie
stacji.

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Nacisnij pokretto kontroli.
Wyswietlony zostaje napis "PTY Select".

+ Nie mozna korzystac z tej funkgji podczas odbierania
biuletynu o ruchu drogowym ani audycji w zakresie
AM.

2 Wybierz rodzaj programu

Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Po kazdym nacisnieciu pokretta, rodzaj programu
przetacza sie jak pokazano ponize).

« Do kategorii programéw stownych i muzycznych
naleza rodzaje programoéw przedstawione ponizej.
Muzyka: Nr 12 — 17, 26 — 30
Mowa: Nr3 — 11,18 — 25, 31

+ Rodzaj programu mozna zapisac¢ pod przyciskami
pamieci [1] — [6], co umozliwia pdZniejsze szybkie
wybieranie tego programu. Patrz <Programowanie
rodzaju programu> (strona 28).

« Jezyk wyswietlanych napiséw mozna zmienic. Patrz
<Zmiana jezyka dla funkgji rodzaju programu (PTY)>
(strona 29).

3 Wyszukiwanie stacji nadajacej wybrany
rodzaj programu
Przekre¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].
Jezeli chcesz szukac innych stacji, ponownie
nacisnij (e« lub [»»] na pokretle kontroli.

« Jezeli wybrany rodzaj programu nie jest odnaleziony,
zostanie wy$wietlony napis "NO PTY". Wybierz inny
rodzaj programu.

4 Wyjscie z trybu PTY
Nacisnij pokretto kontroli.

Programowanie rodzaju programu

Nr_ Rodzaj programu Zobrazowanie

1 Mowa "All Speech”

2 Muzyka "All Music"

3 Wiadomosd "News"

4 Aktualnosci "Current Affairs"
5 Informacja "Information”

6 Sport "Sport"

7. Programy edukacyjne "Education”

8. Dramat "Drama”

9. Kultura "Cultures”

10.  Nauka "Science”

11 Rozmaitosci "Varied Speech”
12. Muzyka pop "Pop Music"

13, Muzyka rock "Rock Music"

14 Muzyka lekka i przyjemna "Easy Listening M"
15.  Lekka muzyka klasyczna "Light Classic M"
16. Muzyka powazna "Serious Classics"
17. Muzyka inna "Other Music"

18.  Pogoda "Weather & Metr"
19.  Finanse "Finance"

20.  Programy dla dzieci "Children's Prog"
21, Sprawy spoteczne "Social Affairs"
22 Religia "Religion”

23, Telefon "Phone In"

24, Programy podréznicze "Travel &Touring"
25 Rozrywka "[eisure & Hobby"
26, Muzyka jazzowa "Jazz Music"

27. Muzyka country "Country Music"
28, Muzyka krajowa "National Music"
29.  Muzyka dawna "Oldies Music"
30 Muzyka ludowa "Folk Music"

31, Dokument "Documentary"
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Zapisanie rodzaju programu pod wybrany
przycisk pamieci oraz szybkie wywotywanie tego
rodzaju programu.

Programowanie rodzaju programu

1 Wybierz rodzaj programu w celu jego
zaprogramowania
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 28).

2 Zaprogramuj rodzaj programu
Nacisnij wymagany przycisk [1] — [6]
oraz przytrzymaj go przynajmniej przez 2
sekundy.

Wywolanie zaprogramowanego rodzaju
programu

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 28).

2 Wywolanie rodzaju programu
Nacisnij wymagany przycisk [1] — [6].



Zmiana jezyka dla funkgji rodzaju
programu (PTY)

Wybor jezyka wyswietlania rodzaju programu.

1 Wejscie do trybu rodzaju programu (PTY)
Patrz <PTY (Rodzaj programu)> (strona 28).

2 Wejscie do trybu zmiany jezyka
Nacisnij przycisk [TI].

3 Wybierz jezyk
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Po kazdym nacisnieciu pokretta, jezyk przetacza
sie jak pokazano ponizej.

Jezyk Zobrazowanie
Angielski "English"
Hiszpariski "Spanish"
Francuski "French"
Holenderski "Dutch”
Norweski "Norwegian"
Portugalski "Portuguese”
Szwedzki "Swedish"
Niemiecki "German"

4 Wyjscie z trybu zmiany jezyka
Nacisnij przycisk [TI].
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Mozliwosci sterowania ptyta CD/Plikiem audio/Zewnetrzna ptyta

Pokretto kontroli A

KENWOOD

TIAME SMENU  S.MODE  SCAN  WARDM ReP FSEL  mADM

Czas odtwarzania

Numer sciezki (utworu)

[ECANIROMIREFR]

Wskaznik IN

Odtwarzanie plyty CD i pliku audio

Jezeli nie jest wlozona zadna plyta

1 Otwérz plyte czotowa w celu wlozenia plyty
kompaktowej
Nacisénij przycisk [A].

2 Wiéz plyte.

A\

+ Gdy plyta czotowa zostanie opuszczona, moze
przeszkadzac¢ w obstudze dzwigni zmiany biegdéw
lub innej funkcji pojazdu. Jezeli sie to wydarzy, zwrde
uwage na bezpieczenstwo i odsur dzwignie zmiany
biegéw, albo podejmij inne wiasciwe czynnosci, po
czym mozesz korzysta¢ z urzadzenia.

« W1éz plyte poziomo w stosunku do otworu. Jezeli
wiozysz ptyte i popchniesz jg, mozesz jg porysowac.

« Podczas wybierania folderu okreslenie go moze by¢
odwotane przy pomocy <Indeks gtosowy> (strona 46)
w trakcie odtwarzania ACDrive.

« Jezeli plyta jest wiozona, zapala sie wskaznik "IN".
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Po wiozeniu plyty
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "Compact Disc".

Pauza oraz odtwarzanie
Nacisnij pokretto kontroli.
Po kazdym nacisnieciu pokretfa, wigcza sie pauza
i odtwarzanie.

Wyrzuc plyte
1 Wyrzué plyte
Nacisnij przycisk [A].

2 Wstaw plyte czolowa w jej oryginalne
potozenie
Nacisnij przycisk [A].



Odtwarzanie plyt zewnetrznych Wyszukiwanie utworu/pliku

Odtwarzanie zestawu ptyt w opcjonalnym Wyszukiwanie piosenki na ptycie lub w folderze
odtwarzaczu pomocniczym podtaczonym do plikéw audio.
tego urzadzenia. Przekre¢ pokretto na pozycje [i<t<] lub [»1].

Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie odtwarzacza ptyt.
Przykfady zobrazowan:

Funkcja zmieniarki ptyt/ Plik audio

Zobrazowanie Odtwarzacz . . .
"(D Changer" Zmieniarka (D Wyszuk!wan!e PMV kompaktowejl
"MD Changer" Irieniarka MD Wyszukiwanie folderu

Wybieranie zestawu ptyt w zmieniarce lub w

Pauza oraz odtwarzanie folderze nagranym na nosniku pliku audio.

Nacisnij pokretto kontroli.
Po kazdym nacisnieciu pokretta, wiacza sie pauza
i odtwarzanie.

- Funkdje, z ktorych mozna korzystac oraz informacje, Funkgja pilota zdalnego sterowania

ktére moga by¢ wyswietlone, beda rézne w zaleznosci Bezpogrednie wyszukiwanie
od podfaczonych zewnetrznych odtwarzaczy pfyt. utworulpliku

Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

Wyszukiwanie utworu/pliku poprzez
wprowadzenie numeru tego utworu/pliku.
Szybkie przewijanie i przewijanie
do tylu

1 Wprowadz numer utworu/pliku
Naciskaj klawisze numeryczne na pilocie
zdalnego sterowania.

Szybkie przewijanie do przodu

Przytrzymaj [»»I] pokretta kontroli.
W celu rozpoczecia odtwarzania od danego + Mozna wybrac bezposrednie wyszukiwanie pliku o
punktu, zwolnij przycisk. wartosci do 999.
Przewijanie 2 Wykonaé wyszukiwanie
Przytrzymaj [<¢«] pokretta kontroli. Nacisnij przycisk [« lub [»»1].

W celu rozpoczecia odtwarzania od danego . . . . .
- ) Kasowanie bezposredniego wyszukiwania
punktu, zwolnij przycisk. utworu/pliku

Nacisnij przycisk [»11].

+ Podczas wyszukiwania pliku audio nie stychac¢
dzwieku.

« Z szybkiego przewijania do przodu i do tytu nie
mozna skorzysta¢, poniewaz zalezy on od formatu
pliku AAC.

Polski | 31



Mozliwosci sterowania ptyta CD/Plikiem audio/Zewnetrzna ptyta

Funkcja zmieniarek dyskéw ze zdalnym
sterowaniem

Bezposrednie wyszukiwanie plyty
kompaktowej

Przeprowadzenie wyszukiwania ptyty kompaktowej

poprzez wprowadzanie numeru ptlyty.

1 Wprowadz numer plyty
Naciskaj klawisze numeryczne na pilocie
zdalnego sterowania.

2 Wykonanie wyszukiwania plyty
kompaktowej
Nacisnij przycisk [+] lub [-].
Kasowanie bezposredniego wyszukiwania
plyty kompaktowej
Nacisnij przycisk [»11].

Powtarzanie utworu/pliku/plyty
kompaktowej/folderu

Odtwarzanie piosenki, ptyty w zmieniarce lub w
folderze plikéw audio, ktérego stuchasz.

1 Wybierz sekcje funkji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [4] pojawi
sie napis "REP".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

2 Wiacz/wytacz powtarzanie odtwarzania
Nacisnij przycisk [4] ("REP").
Za kazdym naciénieciem przycisku, powtarzanie
odtwarzania przefacza sie jak przedstawiono
ponizej.

Zrédlo - plyta CD i plyta zewnetrzna

Powtarzanie odtwarzania Zobrazowanie
Powtarzanie utworu "Track Repeat ON"
Powtarzanie ptyty kompaktowej "Disc Repeat ON"
(W zmieniarce ptyt)

Wt "Repeat OFF"

Zrédlo - plik audio

Powtarzanie odtwarzania Zobrazowanie
Powtarzanie pliku "File Repeat ON"
Powtarzanie folderu "Folder Repeat ON"
WYL "Repeat OFF"
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Przegladanie utworéw

Kolejno odtwarza poczatek kazdej piosenki na
ptycie lub w folderze plikéw audio az odnajdziesz
piosenke, jakiej chcesz wystuchac.

1 Wybierz sekcje funkji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [2] pojawi
sie napis "SCAN".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

2 Rozpoczecie przegladania utworéw
Nacisnij przycisk [2] ("SCAN").
Wyswietlony zostaje napis "Scan ON"/ "Track Scan
ON"/ "File Scan ON".

3 Zwolnij przycisk, gdy jest odtwarzana
piosenka, jakiej chcesz wystuchad
Nacisnij przycisk [2].

Odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci

Odtworz wszystkie piosenki na plycie lub w
folderze plikéw audio w losowej kolejnosci.

1 Wybierz sekcje funkcji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [3] pojawi
sie napis "RDM".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

2 Wiaczanie / wylaczanie odtwarzania w
przypadkowej kolejnosci
Nacisnij przycisk [3] ("RDM").
Odtwarzanie w losowej kolejnosci wiacza sie i
wytacza po kazdym nacisnieciu przycisku.
Jezeli jest wigczone, wyswietlony zostaje
"Random ON'/ "Disc Random ON"/ "Folder RDM
ON"

- Po wcisnieciu pokretta kontroli w kierunku [m#],
rozpocznie sie odtwarzanie nastepnej losowo
wybranej piosenki.



Funkcja zmieniarki ptyt

Funkcja odtwarzania magazynu ptyt
kompaktowych w przypadkowej
kolejnosci

Funkcja plikéw audio
Funkcja odtwarzania wszystkiego w
przypadkowej kolejnosci

Odtwarzanie w przypadkowej kolejnosci
wszystkich piosenek na ptytach kompaktowych
znajdujacych sie w magazynie.

1 Wybierz sekcje funkji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [6] pojawi
sie napis "M.RDM".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

2 Wiaczanie/wylaczanie odtwarzania
magazynu plyt kompaktowych w
przypadkowej kolejnosci
Nacisnij przycisk [6] ("M.RDM").
Odtwarzanie magazynu w losowej kolejnosci
wiacza sie i wylacza po kazdym nacisnieciu
przycisku.

Jezeli jest wigczone, wyswietlony zostaje
"Magazine RDM ON".

« Po wcisnieciu pokretta kontroli w kierunku [m-»],
rozpocznie sie odtwarzanie nastepnej losowo
wybranej piosenki.

Odtwarza losowo wszystkie pliki audio nagrane
na ptyty.

1 Wybierz sekcje funkgji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [3] pojawi
sie napis "RDM".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

2 Wiaczanie odtwarzania wszystkiego w
przypadkowej kolejnosci
Nacisnij przycisk [3] ("RDM") oraz przytrzymaj
go przynajmniej przez 1 sekunde.
Jezeli jest wigczone, wyswietlony zostaje "All
Random ON".

Wylaczanie odtwarzania wszystkiego w
przypadkowej kolejnosci
Nacisnij przycisk [3] ("RDM").

« Po wcisnieciu pokretta kontroli w pozycje [l
rozpocznie sie odtwarzanie nastepnej losowo
wybranej piosenki.

Polski | 33



Mozliwosci sterowania ptyta CD/Plikiem audio/Zewnetrzna ptyta

Funkcja plikéw audio
Wybieranie folderu

Szybkie wybieranie folderu, jaki chcesz odstuchac.

1

Wybierz sekcje funkgeji

Nacisnij przycisk [NEXT].

Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [5] pojawi
sie napis "FSEL"

Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

2 Wejscie do trybu wybierania folderu

Nacisnij przycisk [5] ("FSEL").
Wyswietlony zostaje napis "FOLDER SELECT"
W trybie wyboru wyswietlana jest informacja o
folderze jak przedstawiono ponizej.
Zobrazowanie nazwy folderu
Wyswietla aktualng nazwe folderu.

Zobrazowanie numeru folderu

Wyswietla numer w folderze nalezacym do
aktualnie wybranego folderu.

« Tryb Wybieranie folderu nie dziata, gdy wigczone jest
<Funkcja odtwarzania wszystkiego w przypadkowej
kolejnosci> (strona 33).

3 Wybierz szczebel folderu*

Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Za pomocg przycisku [FM] mozna przejs¢ 1
szczebel do dotu, natomiast za pomoca przycisku
[AM] 1 szczebel do gory.

Wyboér folderu na tym samym szczeblu
Przekrec pokretto na pozycje [<«] lub [»»].
Przy pomocy <<t} na pokretle kontroli
przechodzisz do poprzedniego folderu, a przy
pomocy ] na tym pokretle do nastepnego
folderu.

Powrot na najwyzszy szczebel*
Nacisnij przycisk [3] ("HOME").

+ *Nie mozesz z niej korzystac, gdy <Przefaczanie trybu
odtwarzania> (strona 34) ustawione jest na wartosci
innej niz "Folder Mode" podczas odtwarzania
ACDrive.
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Odtworz wyswietlanie nazwy folderu
Przynajmniej przez 2 sekundy pokretto
kontroli w pozycji [FM].

4 Podjecie decyzji o odtwarzaniu folderu
Nacisnij przycisk [1] ("OK").
Tryb wyboru folderu zwalnia sie i rozpoczyna
sie odtwarzanie pliku audio zawartego w
wyswietlanym folderze.

Kasowanie trybu wybierania folderu
Nacisnij przycisk [2] ("EXIT").

Funkcja ptyty ACDrive
Przelaczanie trybu odtwarzania

Ustaw kolejnos¢ odtwarzania utworéw zgodnie z
kategoriami.

1 Wybierz sekcje funkgji
Nacisnij przycisk [NEXT].
Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [1] pojawi
sie napis "S.MODE".
Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

2 Wybierz tryb odtwarzania
Nacisnij przycisk [1] ("S.MODE").
Po kazdym nacisnieciu przycisku, tryb
odtwarzania przefacza sie w nastepujacy sposob.

Tryb odtwarzania  Kategoria porzagdkowania

"PlayList Mode" Kolejnos listy odtwarzania.

"Genre Mode" Zqodnie 7 rodzajem.

"Artist Mode" Zqodnie z wykonawca.

"Album Mode" Zqodnie z albumem.

"Folder Mode" Wedtug folderu zarejestrowanego na plycie.

« Informacja dotyczaca kategorii utwordw to dane
zapisywane w Media Manager w momencie
generowania ptyty ACDrive.

« Kiedy tryb jest wiaczony, odczytywanie komunikatéw
mozna wytgczy¢ przy pomocy <Indeks gtosowy>
(strona 46).

« Mozesz przesuwac informacje trybu odtwarzania przy
pomocy pokretta [AM] i [FM].



Funkcja ptyty ACDrive
Wyszukiwanie literowe

Utwor, ktory cheesz odtworzy¢ mozna wyszukac
wybierajac pierwsza litere nazwy rodzaju muzyki,
nazwy wykonawcy lub nazwy albumu.

1

Wybierz sekcje funkgji

Nacisnij przycisk [NEXT].

Naciskaj przycisk wielokrotnie, az nad [1] pojawi
sie napis "S.MODE".

Patrz <Uwagi o systemie klawiszy
wielofunkcyjnych> (strona 9).

2 Podaj tryb wyszukiwania literowego

Nacisnij przycisk [1] ("S.MODE") oraz
przytrzymaj go przynajmniej przez 1
sekunde.

« Jednakze funkgcja ta nie dziata, gdy wiaczone jest
<Funkcja odtwarzania wszystkiego w przypadkowej
kolejnosci> (strona 33).

« Ta funkgja jest dostepna jedynie, kiedy tryb
odtwarzania jest ustawiony na: rodzaj muzyki,
wykonawca lub album.

Odwotanie wyszukiwania liter

Nacisnij przycisk [1] ("EXIT").

3 Uruchom wyszukiwanie literowe

Przekrec pokretto na pozycje [<«] lub [»»].
Pierwsze litery nazwy rodzaju muzyki,
wykonawcy lub albumu sg wyswietlane i
odczytywane w kolejnosci.

« Odczytywanie pierwszych liter mozna wytaczy¢ przy
pomocy <Indeks gtosowy> (strona 46).

« Kiedy pokretto kontroli jest wcisniete w kierunku
przeciwnym (i<t lub ] podczas wyszukiwania
literowego, pierwsze litery sa wyswietlane i
odczytywane w odwrotnej kolejnosci.

« Po uruchomieniu wyszukiwania liter, nie moze ono
by¢ juz odwotane.

4 wybierz utwér, ktéry chcesz odtworzyé

Wecisnij pokretto kontroli w momencie gdy
pierwsza litera utworu, ktérego szukasz jest
wyswietlana i odczytywana.

Rozpocznie sie odtwarzanie wybranej grupy
zaczynajacej sie na okreslona litere.

« Wyszukiwanie literowe jest mozliwe tylko dla
standardowych liter alfabetu facinskiego (A-Z).
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Mozliwosci sterowania ptyta CD/Plikiem audio/Zewnetrzna ptyta

Nadawanie nazw plytom (DNPS)

Przypisywanie tytutu do ptyty CD.

1 Odtwarzanie plyty, ktérej chcesz przypisaé
nazwe

+ Nie mozna dofaczy¢ tytutu do MD lub do nosnika
plikéw audio.

2 Wejscie do trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.
Wyswietlony zostaje napis "MENU".

3 Wybierz tryb nadawania nazwy
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Wybierz zobrazowanie "Name Set".

4 Wejscie do trybu nadawania nazw
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

5 Przesun kursor do potozenia, w ktérym ma
by¢ wprowadzany znak
Przekrec¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].

6 Wybierz rodzaj znaku
Nacisnij pokretto kontroli.
Rodzaj czcionki przetacza sie w nastepujacy
sposob po kazdym nacisnieciu pokretta.

8 Powtérz kroki 5 do 7 oraz wprowadz nazwe.

9 Wyjscie z trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU].

« Jezeli wprowadzanie nazwy zatrzyma sie na 10
sekund, nazwa zostaje zarejestrowana, a tryb
nadawania nazwy zamkniety.

+ Media, do ktorych mozna przypisac¢ nazwe
- Wewnetrzny odtwarzacz ptyt CD: 10 ptyt
- Zewnetrzna zmieniarka/ odtwarzacz ptyt CD:

zmienia sie w zaleznosci od zmieniarki/ odtwarzacza.
Patrz instrukcja obstugi zmieniarki/ odtwarzacza ptyt
CD.

« Nazwe plyty CD mozna zmieni¢ za pomoca tej samej

operadji jaka zastosowano do nadania nazwy.

Przewijanie tekstu/tytulu

Rodzaj znaku

Duze litery alfabetu

Mate litery alfabetu

Numery i symbole

Inaki specjalne (znaki diakrytyczne)

7 Wybierz znaki
Przekrec pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

+ Znaki mogga zosta¢ wprowadzone za pomoca pilota
zdalnego sterowania wyposazonego w klawisze
numeryczne.

Przyktad: Jezeli wprowadza sie "DANCE".

Znak Przycisk Liczba naciniec
D" [3] 1
A" [2] 1
"N [6] 2
"¢ [2] 3
"E [3] 2
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Przewijanie wyswietlanego tekstu CD, pliku audio
lub tytutu MD.

Przynajmniej przez 2 sekundy pokretto
kontroli w pozycji [FM].

« Kiedy <Sterowanie podswietleniem ekranu> (strona
40) jest wytaczone, wyswietlacz moze sie $ciemnic¢
podczas przewijania.



System menu

Pokretto kontroli

KENWOOD

Menu systemu

Ustawianie podczas pracy dzwieku brzeczyka i
temu podobnych funkgji.

W tym miejscu objasniono podstawowa
metode funkcjonowania systemu menu. Po tym
objasnieniu operacji przedstawiono pozycje
menu oraz ich ustawiang zawartos¢.

1 Wejscie do trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.
Wyswietlony zostaje napis "MENU".

2 Wybierz pozycje menu
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Przyktad: Gdy chcesz ustawi¢ dzwiek brzeczyka,
wybierz zobrazowanie "Beep".

3 Ustaw pozycje menu
Przekre¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].
Przykfad: W przypadku wybrania "Beep", po
kazdym nacisnieciu pokretta wiacza sie
"Beep : ON" lub "Beep : OFF". Wybierz
jeden z nich jako twoje ustawienie.

Mozesz kontynuowa¢ powracajac do kroku 2
oraz ustawiajac inne pozycje.

4 Wyjscie z trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU].

« Gdy potem zostajg wyswietlone inne pozycje, ktore
odpowiadaja powyzszej podstawowej metodzie
funkcjonowania, wchodzi sie do karty ustawien ich
wartosci. (Normalnie oryginalnym ustawieniem jest
najwyzsze ustawienie na karcie.)

Wyjasnienia dla pozycji, ktére nie odpowiadaja
tej metodzie (<Reczna regulacja zegara> itp.) sq
wprowadzone stopniowo.

« Na wyswietlaczu pojawig sie trzy elementy menu.
Regulowac mozna element wyswietlany w $rodku.
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System menu

W trybie oczekiwania

Kod zabezpieczajacy

Wiaczenie kodu zabezpieczajacego nie pozwala
na korzystanie z sytemu audio innym osobom.
Po wiaczeniu kodu zabezpieczajacego, do
wiaczenia odtwarzacza po wyjeciu go z pojazdu
wymagane jest wpisanie poprawnego kodu
zabezpieczajacego. Element wskazujacy na
istnienie wtaczonego kodu zabezpieczajacego
moze pomoc w zapobiezeniu kradziezy Paristwa
urzadzenia.

« Ustaw kod zabezpieczajacy kiedy <Ustawianie trybu
demonstracji> (strona 46) jest ustawione na OFF (Wyt).
« Jezeli funkcja kodu zabezpieczajacego jest aktywna, nie
moze zosta¢ zwolniona.
Kod zabezpieczajacy jest 4-cyfrowa liczbg wpisana do
paszportu radia "Car Audio Passport" z tego zestawu.

1 Wejscie do trybu gotowosci
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "STANDBY".

2 Wejscie do trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.
Gdy wyswietlony zostaje napis "MENU,
wyswietlony jest réwniez napis "Security Set".

3 Wejscie do trybu kodu zabezpieczajacego
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

Gdy wyswietlony zostaje napis "Enter’,
wyswietlony jest réwniez napis "Security Set".

4 wybierz cyfry w celu ich wprowadzenia
Przekre¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»]].

5 Wybierz liczby kodu zabezpieczajacego
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

6 Powtorz kroki 4 i 5 oraz zakonicz
wprowadzanie kodu zabezpieczajgcego.

7 Potwierdzenie kodu zabezpieczajacego
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 3
sekundy.

Gdy wyswietlony zostaje napis "Re-Enter’,
wyswietlony jest réwniez napis "Security Set".
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8 Wykonaj kroki 4 — 7 i ponownie wprowadz
kod zabezpieczajacy.
Wyswietlony zostaje napis "Approved".
Wigcza sie dziatanie kodu zabezpieczajacego.

« Jezeli wprowadzisz kod odmienny od twojego kodu
zabezpieczajacego, rozpocznij od kroku 4.

Ponowne ustawienie kodu zabezpieczajacego
podczas pierwszego uzycia urzadzenia po
odlaczeniu od zZrédla zasilania z akumulatora
lub nacisnieciu przycisku resetowania

1 Wiacz zasilanie.

2 Wykonaj kroki 4 — 7 i ponownie wprowadz
kod zabezpieczajacy.
Wyswietlony zostaje napis "Approved".
Teraz mozesz korzystac z urzadzenia.

« Jezeli wprowadzony zostanie nieprawidtowy
kod, wyswietlony zostaje napis "Waiting" oraz
wygenerowany czas zakazu wprowadzania informacji
przedstawiony ponizej.
Po uptywie czasu zakazu wprowadzania informacdji,
wyswietlony zostaje napis "Security" i mozna
ponownie wpisa¢ kod.

llos¢ przypadkow (zas zakazu wprowadzania
wprowadzania btednego kodu informadji

‘\ —

2 5 minut

3 1 godzina
4 24 godziny

W trybie oczekiwania
Dzwiek czujnika dotykowego

Ustawienie wtaczania/wylgczania dzwigku
kontrolnego (brzeczyka).

Zobrazowanie Ustawienie
"Beep: ON" Brzeczyk jest styszalny.
"Beep : OFF" Syqnat brzeczyka skasowany.




W trybie oczekiwania
Reczna regulacja zegara

W trybie oczekiwania

Tryb daty

« Taka regulacje zegara mozna przeprowadzi¢ jezeli
<Synchronizacja zegara> (strona 39) jest wylgczona.

1 Wybierz tryb regulacji zegara
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Wybierz zobrazowanie "Clock Adjust".

2 Wejscie do trybu regulacji zegara
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.
Zobrazowanie zegara pulsuje.

3 Nastaw godzine
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

Nastaw minute

Przekrec pokretto na pozycje [<«] lub [»»].

4 Wyjscie z trybu regulacji zegara
Nacisnij przycisk [MENU].

W trybie oczekiwania
Nastawianie daty

1 Wybieranie trybu nastawiania daty
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Wybierz zobrazowanie "Date Adjust"

2 Wejscie do trybu nastawiania daty
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

Zobrazowanie daty pulsuje.

3 Wybieranie pozycji do nastawiania (dzien,
miesiac, lub rok)

Przekrec pokretto na pozycje [<«] lub [»»].

Pozycje pulsujace sa tymi, ktére mozna
nastawiac.
4 Nastaw kazda pozycje
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
5 Powtarzajac kroki 3 i 4 zakoricz nastawianie
daty.
6 Wyjscie z trybu nastawiania daty
Nacisnij przycisk [MENU].

Ustawianie formatu daty.

1 Wybierz tryb daty
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Wybierz zobrazowanie "Date Mode"

2 Wybierz format daty
Przekre¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].

3 Wyjscie z trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU].

W trybie oczekiwania
Synchronizacja zegara

Synchronizacja danych czasu nadawanych przez
stacje RDS oraz zegara tego urzadzenia.

Ustawienie
Synchronizuje czas.
Reczna requlaja czasu.

Zobrazowanie
"SYNC: ON"
"SYNC: OFF"

« Synchronizacja zegara zajmuje od 3 do 4 minut.

W trybie oczekiwania

DSI (Disabled System Indicator)

Po odfaczeniu ptyty czotowej pulsuje czerwony
wskaznik ostrzegajac potencjalnych ztodziei.

Ustawienie
Dioda $wiecaca pulsuje.
Dioda $wiecaca wyfaczona.

Zobrazowanie
"DSI: ON"
"SI OFF"
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System menu

W trybie oczekiwania
Wybieralne podswietlenie

W trybie oczekiwania
Sciemniacz

Wybieranie zielonego lub czerwonego koloru
podswietlenia przyciskow.

Automatyczne $ciemnianie wyswietlacza
urzadzenia po wiaczeniu $wiatet samochodu.

Zobrazowanie Ustawienie

Zobrazowanie Ustawienie

"Button : Red" Kolor podswietlenia to czerwony.

"Dimmer : ON" Wyswietlacz Sciemnia sie.

"Button : Green" Kolor podswietlenia to zielony.

"Dimmer : OFF" Wyswietlacz nie Sciemnia sie.

Sterowanie podswietleniem ekranu

Ta funkcja wytacza ekran, jesli nie uzywa sie
zadnej funkgji przez piec¢ sekund. Funkgcja jest
aktywna podczas jazdy wieczorem i w nocy.

Zobrazowanie Ustawienie

"Display : ON" Ekran nie gasnie.

"Display : OFF" Wytacza ekran, jesli nie uzywa sie zadnej

funkji przez piec sekund.

+ Ustaw Sterowanie podswietleniem ekranu gdy
<Ustawianie trybu demonstracji> (strona 46) jest
ustawiony na wyt.

+ Kiedy ekran jest wytaczony, wystarczy nacisnac¢
dowolny przycisk, aby go wiaczyc.

+ Kiedy ekran jest wylaczony nie mozna korzystac z
zadnej funkgji, za wyjatkiem ponizszych:

« Sita gtosu

« Ttumik

- Wybieranie zrodta

+ Wysuniecie ptyty

- Nastawianie kata ptyty czotowe]
+ Wylaczanie zasilania (OFF)

- Podczas sterowania funkcja, taka jak Menu systemu,
wyswietlacz pozostaje wigczony.
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W trybie oczekiwania
Ustawienie wbudowanego
wzmachiacza

Wbudowany wzmacniacz jest kontrolowany.
Wylaczenie tej kontroli poprawia jakos¢
przedwzmacniania preout.

Zobrazowanie Ustawienie
"AMP : ON" Whbudowany wzmacniacz wigcza sie.
"AMP : OFF" Whudowany wzmacniacz wylacza sie.

Inny tryb niz tryb gotowosci/
Kiedy system podwdjnej strefy jest wigczony

Nastawianie systemu podwdéjnej
strefy

Ustawianie dZzwieku kanatu przedniego i tylnego
w systemie podwojnej strefy.

Zobrazowanie Ustawienie

"Zone 2 : Rear" Zrodto dodatkowe (wejsciowe Zrédto
pomocnicze) musi by¢ na kanale tylnym.

"Zone 2 : Front" Trédto dodatkowe (wejsciowe Zrédto
pomocnicze) musi by¢ na kanale przednim.




Inny tryb niz tryb gotowosci
B.M.S. (Bass Management System -
System zarzadzania basami)

Regulacja poziomu podbijania baséw
wzmacniacza zewnetrznego przy wykorzystaniu
gtébwnego urzadzenia.

ZLobrazowanie Ustawienie

"AMP Bass : Flat"  Poziom podbijania basdw jest ptaski.

"AMP Bass : +6"  Poziom podbijania basow jest niski (+6dB).

"AMP Bass : +12"  Poziom podbijania basow jest Sredni (+12dB).
J J

"AMP Bass : +-18"

« Informacje o wzmacniaczach, ktérymi mozna sterowac
poprzez niniejsze urzadzenie, znajdziesz w katalogu
lub w instrukcji obstugi.

« W przypadku wzmacniaczy, istnieja modele, ktére
mozna ustawic¢ z Flat dp +18dB oraz modele, ktére
mozna ustawi¢ z Flat do +12dB.

Kiedy podtaczony jest wzmacniacz, ktéry mozna
ustawiac tylko na +12, nawet jezeli wybrany jest
poziom "AMP Bass : +18", nie bedzie on funkcjonowat
prawidfowo.

Poziom podbijania baséw jest wysoki (+18dB).

Inny tryb niz tryb gotowosci
Przesuniecie czestotliwosci B.M.S.

Ustawianie czestotliwosci srodkowej podbijanej
przez B.M.S.

Zobrazowanie Ustawienie
"AMP FREQ : Normal"  Podbijanie przy normalnej czestotliwosci
Srodkowej.

"AMP FREQ : Low" Obniz normalng czgstotliwos¢ Srodkowg

020%.

Przy podtaczonej jednostce LX AMP
Sterowanie AMP

Mozesz sterowac jednostka LX AMP podtaczona
do urzadzenia.

1 Wybierz tryb sterowania AMP
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Wybierz zobrazowanie "AMP Control"

2 Wejdz do trybu sterowania AMP
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.

3 Wybierz pozycje sterowania AMP w celu
regulacji
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].

« Blizsze informacje o pozycji sterowania AMP, patrz
instrukcja dotaczona do LX AMP.

4 Skoryguj tryb sterowania AMP
Przekrec pokretto na pozycje [<«] lub [»»].

5 Wyjscie z trybu sterowania AMP
Nacisnij przycisk [MENU].

« Nie mozna korzysta¢ z operacji LX AMP w trybie
gotowosci.
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Funkcja biuletynu wiadomosci z
ustawianiem czasu

Funkcja ta wiacza stacje, gdy rozpoczyna sie
biuletyn wiadomosci jezeli nawet nie stucha sie
radia. Mozna réwniez ustawic¢ okres, w ktérym
takie przerywanie normalnego dziatania jest
zabronione.

Zobrazowanie i ustawienie

“News : OFF"

"News : 00min"

"News : 90min"

Jezeli ustawiony jest okres "News : 00min"
— "News : 90min’", wigczona zostaje funkcja
przerywania biuletynu wiadomosci.

Gdy rozpoczyna sie biuletyn wiadomosci,
wyswietlony zostaje wskaznik "NEWS" oraz
biuletyn zostaje wiaczony.

« Jezeli wybierzesz ustawienia "News : 20min’, nastepne
biuletyny wiadomosci nie beda odbierane przez 20
minut po odebraniu pierwszego biuletynu.

+ Poziom gtosnosci odbioru biuletynu jest taki sam,
jak ustawiony dla <Informacje o ruchu drogowym>
(strona 27).

« Funkgja ta jest dostepna jedynie wtedy, gdy zadana
stacja wysyfa sygnat PTY biuletynéw wiadomosci
lub nalezy do sieci <Enhanced Other Network>
wysytajacych kod PTY biuletyndw wiadomosci.

« Jezeli funkgja przerywania nadawania wiadomosci jest
wiaczona, wéwczas tuner przetacza sie na stacje FM.

W trybie tunera
Przeszukiwanie lokalne

Strojenie z automatycznym przeszukiwaniem
uwzglednia tylko stacje o dobrym odbiorze.

Zobrazowanie Ustawienie
"Local Seek : OFF"  Funkja przeszukiwania lokalnego jest
wylczona.

"Local Seek : ON"  Funkdja przeszukiwania lokalnego jest

wiaczona.
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W trybie tunera
Tryb strojenia

Ustawianie trybu strojenia.

Tryb strojenia Zobrazowanie  Funkca
Automatyczne "Seek Mode : Automatyczne
przeszukiwanie Auto1" wyszukiwanie stacji.
Programowe "Seek Mode : Wyszukiwanie stacji w
przeszukiwanie Auto2" zZaprogramowanej pamieci
stadji wedtug kolejnosci.
Reczne "Seek Mode : Normalne reczne

Manual" sterowanie strojeniem.

AF (Czestotliwosc¢ alternatywna)

Gdy odbidr jest w dalszym ciggu staby, funkcja

ta automatycznie przefacza na stacje o lepszym
odbiorze na innej czestotliwosci, ktéra nadaje ten
sam program w tej same;j sieci RDS.

Zobrazowanie Ustawienie
"AF: ON" Funkja AF jest whaczona.
"AF: OFF" Funkcja AF jest wytaczona.

Gdy funkcja AF zostaje wigczona, zapala sie
wskaznik "RDS".

« Gdy nie jest dostepna zadna stacja o silniejszym
odbiorze, nadajaca ten sam program sieci RDS,
mozesz stysze¢ nadawang audycje w kawatkach i
strzepach. W takim przypadku wytacz funkcje AF.



Ograniczenie regionu RDS
(funkcja ograniczenia regionu)

Sam mozesz wybrac czy ograniczac sie, czy nie do
konkretnego regionu kanatéw RDS odbieranych
przy wiaczonej funkgcji AF dla konkretnej sieci.

ZLobrazowanie Ustawienie
"Regional : ON" Funkja ograniczenia regionu jest wiaczona.
"Regional : OFF" Funkja ograniczenia regionu jest wytaczona.

« Bez ograniczania funkcji AF do okreslonego regionu
i sieci, poszukuje ona stacje o dobrym odbiorze w
ramach tej samej sieci RDS.

Automatyczne przeszukiwanie TP

Gdy wigczona jest funkcja Tl oraz panuja zte
warunki odbioru stacji nadajacej informacje

o ruchu drogowym, automatycznie zostanie
wyszukana stacja rowniez nadajaca informacje
o ruchu drogowym natomiast o lepszych
warunkach odbioru.

ZLobrazowanie Ustawienie
"Auto TP Seek : ON"  Funkgja automatycznego przeszukiwania TP
jest whaczona.
"Auto TP Seek : OFF"  Funkcja automatycznego przeszukiwania TP
jest wyfaczona.
Odbior w zakresie FM

Odbior mono

Szum mozna zmniejszy¢ odbierajac audycje
stereofoniczne w trybie mono.

Zobrazowanie Ustawienie
"MONO : OFF" 0dbidr mono jest wytaczony.
"MONO : ON" 0dbidr mono jest wiaczony.

Wybieranie zobrazowania wejscia
pomocniczego & Nadawanie nazw
dyskom

Stuzy do wybierania tekstu wyswietlanego po
przetaczeniu na dodatkowe Zrédto sygnatu
wejsciowego (AUX). Nadawanie nazw ptytom patrz
<Nadawanie nazw ptytom (DNPS)> (strona 36).

1 Wybierz wewnetrzne, dodatkowe zrédto
wejscia
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "AUX"/ "AUX EXT"

2 Wejscie do trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.
Wyswietlony zostaje napis "MENU".

3 Wybierz tryb ustawiania zobrazowania
wejécia pomocniczego
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Wybierz zobrazowanie "Name Set".

4 Wejdz w tryb ustawiania zobrazowania
wejécia pomocniczego
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.
Zostaje wyswietlona aktualnie wybrana nazwa
zobrazowania wejscia pomocniczego.

5 Wybierz zobrazowanie wejscia
pomochiczego
Przekre¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].
Po kazdym nacisnieciu przycisku wyswietlacz
Zmienia sie w sposob opisany ponizej.
« "AUX"/ "AUX EXT"
- 'DVD"
« "PORTABLE"
« "GAME"
- "VIDEO"
TV

6 Wyjscie z trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU].

+ Gdy obstuga zatrzyma sie na 10 sekund, aktualna
nazwa zostaje zarejestrowana i wylacza sie tryb
ustawiania wyswietlacza dodatkowego.

+ Wyswietlanie wejscia pomocniczego moze by¢
ustawione jedynie, gdy korzysta sie z wbudowanego
wejscia pomocniczego lub z wejscia pomocniczego
opcjonalnego uktadu KCA-S210A.
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System menu

Funkcja KDC-W8534 (obszar sprzedaZzy rosja)
W trybie oczekiwania

Wybor cyrylicy

Wybierz rosyjski, jako jezyk wyswietlania tekstu.

Zobrazowanie Ustawienie
"Russian : ON" Wyswietla teksty cyrylica.
"Russian : OFF" Wyswietla tekst w alfabecie faciriskim.

« Teksty wyswietlone z uzyciem cyrylicy to:
- Nazwa folderu/ Nazwa pliku/ Tytut piosenki/
Nazwisko wykonawcy/ Nazwa albumu
+ W tekstach pisanych cyrylica nie ma rozréznienia
miedzy wielkimi a matymi literami.

Przewijanie tekstu

Ustawianie przewijanie wyswietlanego tekstu.

Zobrazowanie Ustawienie
"Scroll : Manual"  Przewijanie nie nastepuje.
"Scroll ; Auto” Przewijanie nastepuje, gdy zmieni sie

z0brazowanie.

« Przewijanie tekstu jest przedstawiono ponizej.
- CD tekst
- Nazwa folderu/ Nazwa pliku/ Tytut piosenki/
Nazwisko wykonawcy/ Nazwa albumu
- MD tytut
- Tekst radiowy

W trybie oczekiwania
Ustawianie wbudowanego wejscia
pomocniczego (Auxiliary)

Nastaw funkcje wbudowanego wejscia
pomocniczego (Auxiliary).

Zobrazowanie Ustawienie

"Builtin AUX: OFF"  Podczas wybierania Zrédfa nie ma wejscia
pomocniczego (Auxiliary).

"Builtin AUX: ON"  Podczas wybierania Zr6dfa wystepuje wejscie
pomocnicze (Auxiliary).
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W trybie oczekiwania
Timer wylaczajacy zasilanie

Ustawienie timera na automatyczne wylgczenie
zasilania tego urzadzenia, gdy przedtuza sie
trwanie stanu gotowosci.

Skorzystanie z tego ustawienia moze zaoszczedzic¢
akumulator pojazdu.

Zobrazowanie Ustawienie
"Power OFF : ————="" Timer wyfaczajacy zasilanie jest
wylaczony.

"Power OFF : 20min"
(Ustawienie fabryczne)

Wyfacza zasilanie po uptywie 20 minut.

"Power OFF : 40min" Wytacza zasilanie po uptywie 40 minut.

"Power OFF : 60min" Wytacza zasilanie po uptywie 60 minut.

« To ustawienie jest wykonywane po ustawieniu:<Kod
zabezpieczajacy> (strona 38).

W trybie oczekiwania
Ustawianie czytania plyty
kompaktowej

Gdy wystepuje problem z odtwarzaniem ptyty
kompaktowej o specjalnym formacie, takie
ustawienie wymusza odtwarzanie tej ptyty.

Zobrazowanie Ustawienie
"(DRead: 1" Odtwarzanie pliku CD i audio.
"(DRead: 2" Wymuszone odtwarzanie plyty kompaktowej.

« Przy ustawieniu "CD Read : 2" nie mozna odtwarzac
pliku audio.
Niektére muzyczne ptyty kompaktowe mogg nie dac¢
sie odtwarza¢ nawet w trybie "CD Read : 2"



W trybie oczekiwania
Pobieranie obrazu

Pobieranie filméw i tapety. Zatadowywanie
obrazéw moze by¢ wykorzystane dla potrzeb
wyswietlacza tej jednostki.

1 Wiéz plyte CD-R/CD-RW
Wstaw ptyte CD-R/CD-RW zawierajaca pliki
przewidziane do pobrania do tej jednostki.
Szczegdty patrz <Odtwarzanie ptyty CD i pliku
audio> (strona 30).
Na naszej stronie internetowej http://www.
kenwood.net-disp.com opisano jak utworzy¢
CD-R/CD-RW.

2 Wejscie do trybu gotowosci
Nacisnij przycisk [SRC].
Wybierz zobrazowanie "STANDBY".

3 Wejscie do trybu menu
Nacisnij przycisk [MENU] oraz przytrzymaj go
przynajmniej przez 1 sekunde.
Wyswietlony zostaje napis "MENU".

4 Wybierz tryb pobierania
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Wybierz zobrazowanie "DISP Data DL"

5 Wejdz do trybu pobierania
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 1
sekunde.
Wyswietlony zostaje napis "File Check!!".

6 Wybierz pliki do pobrania
Przekrec pokretto na pozycje [<«] lub [»»].

7 Rozpoczecie pobierania
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 2
sekundy.
Wyswietlony zostaje napis "Downloading".
Gdy pobieranie sie zakorczy, wyswietlony zostaje
napis "Finished Download".

« Pobieranie obrazu moze trwac do 10 minut.
llos¢

Anulowanie pobierania.
Nacisnij przycisk [MENU].

8 Wyjdz z trybu pobierania
Nacisnij przycisk [MENU].

- Nie korzystaj z tego urzadzenia, gdy wyswietlany jest
napis "Downloading", aby nie uszkodzi¢ zapisywanych
danych.

« Liczba plikow, ktére moga byc¢ pobrane.

- Pobrany film: 1 plik
- Tapeta: 1 plik

« Gdy nowy film zostanie pobrany, zastepuje on
(nadpisanie) wczesniej pobrany film.

Podobnie, gdy zostaje zatadowywana nowa tapeta,
zastepuje ona (nadpisanie) wczedniej pobrana tapete.
Nie ma sposobu skasowania pobranych obrazéw.

« Pobrane obrazy moga by¢ wykorzystywane do
wysSwietlania.
<Przetaczanie graficznej czesci wyswietlacza> (strona
20)
<Wybieranie tapety> (strona 20)

« Jezeli nie mozesz pobiera¢ obrazéw na te urzadzenie,
moze to by¢ spowodowane problemami zapisywania
CD-R/CD-RW.

Skorzystaj ze strony internetowej http://www.
kenwood.net-disp.com w celu ponownego zapisania
CD-R/CD-RW.
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System menu

Funkcja ptyty ACDrive
Indeks glosowy

W trybie oczekiwania
Ustawianie trybu demonstracji

Zmiana ustawien odczytywania komunikatéw
podczas odtwarzania ptyty ACDrive.

Zobrazowanie Ustawienie
"Voice Index: ON" Przewodnik jest odczytywany.
"Voice Index : OFF" Bez odczytywania.

+ KDC-W8534 (Obszar sprzedazy rosja)
Ustawienia wyjsciowe to wytaczenie indeksu
gtosowego: "Voice Index : OFF".

W trybie CD
Wyswietlanie wersji sprzetowej
ACDrive

Wyswietlanie wersji sprzetowej przy pomocy
funkcji ACDrive.

1 Wybierz tryb wyswietlania wersji firmware
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Wybierz zobrazowanie "ACD F/W Version".

2 Wyswietl wersje firmware ACDrive

Przekre¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].

W trybie CD
Wyswietlanie unikalnego
identyfikatora

Wyswietlanie numeru seryjnego produktow.

1 Wybierz tryb wyswietlania zgodnie z
unikalnym identyfikatorem
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Wybierz zobrazowanie "ACD Unique ID".

2 Wyswietl unikalny identyfikator

Przekrec¢ pokretto na pozycje [<«] lub [»»].
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Ustawia tryb demonstracyjny.

1 Wybierz tryb demonstracyjny
Przekre¢ pokretto na pozycje [FM] lub [AM].
Wybierz zobrazowanie "DEMO Mode".

2 Ustaw tryb demonstracyjny
Nacisnij pokretto kontroli przynajmniej na 2
sekundy.
Tryb przefacza sie jak pokazano ponizej po
kazdym nacisnieciu pokretta przynajmniej na 2
sekundy.

Zobrazowanie Ustawienie

"DEMO Mode : ON"  Wiaczona jest funkja trybu demonstragji.

"DEMO Mode : OFF"  Wyjscie z trybu demonstraji (tryb

normalny).




Podstawowe funkcje pilota zdalnego sterowania
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Stosuje sie dwie baterie typ "AA"/ "R6".

Wysun pokrywe naciskajac jg do dotu i wyjmij ja
jak przedstawiono na rysunku.

Baterie wktada¢ ustawiajac odpowiednio bieguny
"+" oraz "-" zgodnie z ilustracjg umieszczong w
srodku pudetka.

AUWAGA

« Nie wykorzystywane baterie nalezy przechowywac
poza zasiegiem dzieci. W przypadku potkniecia baterii
skontaktuj sie natychmiast z lekarzem.

A\

« Nie kfadz pilota zdalnego sterowania w goracych
miejscach, np. nad deska rozdzielcza.

Przyciski [VOL]
Regulowanie gto$nosci

Przycisk [SRC]
Za kazdym nacisnieciem przycisku przetacza sie
Zrédto.
Kolejnos¢ przetaczania zrédet patrz <Wybieranie
zrédta> (strona 10).

Przycisk [ATT]
Szybkie zmniejszanie gtosnosci
Jezeli zostanie nacisniety ponownie, powraca do
poprzedniego poziomu.
Przycisk [%]
Korygowanie kata ptyty czotowe).
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Podstawowe funkcje pilota zdalnego sterowania

Sterowanie dzwigekiem

Zrédlo - tuner

Przycisk [AUD]

Wybierz pozycje audio w celu wyregulowania.
Przyciski [VOL]

Wyreguluj pozycje audio.

« Patrz <Sterowanie dZzwiekiem> (strona 11) w sprawie
informacji o korzystaniu z niego, np. o procedurach
kontroli audio itp.

System podwoéjnej strefy

Przycisk [2-ZONE]
Po kazdym nacisnieciu przycisku, "2 ZONE" w
<Ustawianie audio> (strona 12) zostaje wiaczona
i wylgczona.

Przyciski [A]/ [V]
Ustawia gtosnos¢ tylnego kanatu.
Wigcza sie przy wtaczonym systemie podwajnej

strefy.
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Przyciski [FM]/ [AM]
Wybierz pasmo.
Po kazdorazowym nacisnieciu przycisku [FM],
zakresy przetaczaja sie pomiedzy FM1, FM2 i FM3.

Przyciski [«<]/ [»>]
Strojenie mozna przeprowadzac w gore lub w
dot zakresu.

Przyciski [0] — [9]
W celu wywotania zaprogramowanych stacji,
naciskaj przyciski [1] — [6].

Przycisk [DIRECT]
Wprowadzanie i kasowanie trybu <Strojenie
bezposrednie> (strona 25).

Przycisk [»11]
Wprowadzanie i kasowanie trybu <PTY (Rodzaj
programu)> (strona 28).

Zrédlo - plyta

Przyciski [<]/ [»»]
Przewijanie utworu/pliku do przodu i do tytu.

Przyciski [+]/ [-]
Przewijanie ptyty/folderu do przodu i do tytu.

Przycisk [»11]
Za kazdym naci$nieciem przycisku wystepuje
pauza lub odtwarzanie.

Przyciski [0] — [9]
W trybie <Bezposrednie wyszukiwanie utworu/
pliku> (strona 31) i <Bezposrednie wyszukiwanie
ptyty kompaktowej> (strona 32), pozwala na
wpisywanie numer utworu/pliku/ptyty.



Akcesoria/ Procedura instalowania

Akcesoria
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Procedura instalowania

1. Aby zapobiec zwarciom, wyjmij kluczyki
samochodu ze stacyjki i odtgcz koricowke @
akumulatora.

2. Podtacz poprawny przewdd wejscia i wyjscia do
obu urzadzen.

3. Pofgcz wigzki kabli.

4. Potacz kostke B wiazki kabli z wtyczka gtosnika w
twoim samochodzie.

5. Potacz kostke A wigzki kabli z wtyczka zasilania
zewnetrznego w twoim samochodzie.

. Zainstaluj radioodtwarzacz w samochodzie.
. Podfgcz koncowke @ akumulatora.
. Naci$nij przycisk (reset).

O 0 N O

. Potacz wtyczke wiazki kabli z radioodtwarzaczem.

AN

« Jedli zasilanie nie jest wiaczone (lub jest wigczone, ale
zaraz zostanie wytaczone), mogto dojs¢ do zwarcia
przewodu gtosnika lub dotyka on podwozia pojazdu
i wigczona zostata funkcja zabezpieczenia. Sprawdz
przewdd glodnika.

« Jezeli twdj samochod nie jest przygotowany do tego
konkretnego systemu potaczen, zasiegnij porady u
dealera firmy Kenwood.

« Wykorzystuj tylko adaptery antenowe (standardu I1SO-
JASO) jezeli przewdd antenowy posiada wtyczke 1SO.

+ Upewnij sie czy wszystkie podtaczenia sg pewne
wktadajac koricowki tak az zamkng sie catkowicie.

« Jezeli uktad zaptonowy w twoim samochodzie nie
posiada pozycji ACC, albo przewdd zaptonu jest
podtaczony do zrédta zasilania o statym napieciu, takiego
jak przewod akumulatora, zasilanie nie bedzie sprzezone
z zaptonem (tzn. nie bedzie wiaczane ani wylgczane
razem z zaptonem). Jezeli chcesz pofaczy¢ wigczenie
zasilania radioodtwarzacza z zaptonem, podfacz przewod
zaptonu do Zrodfa zasilania, ktére moze by¢ wiaczone i
wyfaczone kluczem zaptonu.

« Jesli przepali sie bezpieczniki, najpierw upewnij sie czy
przewody nie spowodowaty zwarcia a potem wymien
stary bezpiecznik na nowy o tej samej charakterystyce.

« Izoluj niepodfaczone przewody tasma winylowa lub
podobnym materiatem.Aby zapobiec zwarciom, nie
zdejmuj nakfadek na niepodtaczonych przewodach lub
koricowkach.

+ Podtacz przewody gtosnikéw do odpowiadajacym im
koncowek. Urzgdzenie moze sie uszkodzi¢, albo nie
bedzie funkcjonowac jezeli potaczysz przewody zasilajace
© i/lub potaczysz je z dowolna metalowa czescig
samochodu.

+ Po zainstalowaniu urzadzenia, sprawdz czy swiatta
hamowania, kierunkowskazy, wycieraczki, itp. samochodu
dziatajg poprawnie.

« Jezeli konsola posiada pokrywe, sprawdz czy jednostka
zostata tak zainstalowana, aby plyta czotowa nie uderzata
w pokrywe podczas otwierania i zamykania.

+ Zamocuj jednostke tak, aby kat montazu wynosit lub byt
mniejszy od 30°.
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Podtaczanie przewodoéw do koncowek

Prawe wyjscie gtosnika tonéw niskich

2 (Czerwony)

— Lewe wyjscie glosnika tondw niskich
(Biaty)

0 Wyjécie tylne prawe (Czerwony)

Do zmieniacza ptyt kompaktowych Kenwood/

Zewnetrzne wyposazenie opcjonalne B o .
=1 Wyjscie tylne lewe (Biaty)

% W celu pofaczenia tych E=11 Wyjscie przednie prawe (Czerwony)
przewodow, zapoznaj sie z

odpowiednig instrukcja. 0 Wyjécie przednie lewe (Biaty)

E=11 Prawy wejscie pomocnicze AUX (Czerwony)

Do zdalnego wyswietlacza/ 0 Lewe wejscie pomocnicze AUX (Biaty)
zdalnego sterowania

—e—r—— ] - -0—

Przewdd antenowy Wejscie anteny
Bezpiecznik (10A) ———D

(ISO) FM/AM

Adapter antenowy (ISO-JASO)
(Akcesoria poz.®)

Wiazka przewodow
(Akcesoria poz.(D)

Kabel sterujacy wzmacniacza
zewnetrznego (R6z owy/czary) Do koricowki "EXTAMPCONT." wzmacniacza

I petni acej role funkgji sterowania wzmacniacza
zewne trznego.

Kabel wylaczania dewiriku (mute) TEL
(Brozowy) Podtacz do korcdwki, ktdra jest uziemiona, gdy

\7"‘”"—’_ dzwoni telefon lub porczas rozmowy.
R o
’ Przed podfaczeniem systemu nawigacji Kenwood,

Jezeli nie dokonano potaczenia, nie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi tego systemu.
nalezy dopusci ¢ aby kabel wysunat
sie z ostonki.
Przewdd sterowania zasilaniem/
Silnikiem anteny (Niebieski/biaty) Podtacz albo do koncowki sterowania zasilaniem,
P gdy korzysta sie z opcyjnego wzmacniacza
.LL,'!_ zasilania, albo do koncowki sterowania anteng w

i . samochodzie.
Przewdd akumulatora (Zotty)

Przewdd zaptonu (Czerwony)

% Patrz nastepna
strona

¥
Kotek A-7 (Czerwony) i?

Kotek A—4 (Zotty)

|
|

Kostka potaczeniowa A

Kostka potaczeniowa B




Mapa funkgji kostki

Numer szpilki dla|Kolor przewodu |Funkcje

kostek ISO

Kostka zasilania

zewnetrznego

A-4 Zoty Akumulator

A-5 Niebiesko/biaty | Sterowanie
zasilaniem

A-6 Pomarariczowy/  |Sciemniacz

biaty

A-7 Czerwony Zapton (ACC)

A-8 Czarny Pofaczenie Ziemia
(masa)

Kostka gtosnikow

B-1 Purpurowy Tylny prawy (+)

B-2 Purpurowo/czarny | Tylny prawy (-)

B-3 Szary Przedni prawy (+)

B-4 Szaroczarny Przedni prawy(-)

B-5 Biaty Przedni lewy (+)

B-6 Biatoczarny Przedni lewy (-)

B-7 Zielony Tylny lewy (+)

B-8 Zielonoczarny Tylny lewy (=)

A OSTRZEZENIE

Podlaczanie kostki potaczeniowej ISO
Uktad kotkdw w kostce 1SO zalezy od typu twojego
samochodu. Aby nie uszkodzi¢ urzadzenia, upewnij sie czy
potaczenia sg odpowiednie.

Standardowe pofaczenia dla wigzki przewoddw opisano
ponizej w punkcie [1]. Jezeli uktad kotkdw w kostce jest taki
jak opisano w punktach [2] i [3], dokonaj podtaczen takich
jak na rysunkach.

W celu podiaczenia tej jednostki do pojazddw
Volkswagena prosimy o poprawne przetgczenie kabli jak
przedstawiono w pozydji [2] ponizej.

[1)(Ustawienie standardowe) Kotek A-7 (czerwony)
kostki ISO pojazdu jest potaczony z zaptonem,
a kotek A-4 (zotty) jest podiaczony do Zrédta
statego zasilania.
Przewdd zaptonu (Czerwony) Kotek A-7 (Czerwony)

»
Radioodtwarzacz g Pojazd

2 &) = e S
Przewdd akumulatora (Z6tty) Kotek A4 (Zotty)

[2]Kotek A-7 (czerwony) kostki potgczeniowe;j
ISO pojazdu jest podfagczony do Zrédfa statego
zasilania, a kotek A-4 (z6tty) jest podigczony do
zaptonu.
Przewod zaptonu (Czerwony) Kotek A-7 (Czerwony)

Radioodtwarzacz x g POjaZd

Przewdd akumulatora (Z6k ty Kotek A-4 (Zo%ty)

[3]Kotek A-4 (zotty) kostki pofaczeniowej I1SO
pojazdu nie jest pod-faczony do zadnego zrodta
zasilania, podczas gdy kotek A-7 (czerwony) jest
podtaczony do Zrédta statego zasilania (albo
oba kotki: A-7 (czerwony) lub A-4 (zotty) sa
podtaczone do zrodfa statego zasilania).

Przewod zaptonu (Czerwony)

»
Radioodtwarzacz /— =& => g Pojazd
(D

Kotek A-7 (Czerwony)

Przewdd akumulatora (Z6tty) Kotek A-4 (Zotty)

+ Jezeli pofaczenia sg wykonane tak jak powyzszym
punkcie [3], zasilanie radioodtwarzacza nie bedzie
potaczone z kluczykami zaptonu. Z tej przyczyny zawsze
trzeba wytaczac zasilanie aparatu, gdy zapton zostanie
wytgczony.

Aby powigzac zasilanie aparatu z zaptonem, podtacz
przewdd zaptonu (ACC...czerwony) do zrédta zasilania,
ktore moze by¢ wiaczane i wytaczane kluczem zaptonu.
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Instalacja

Instalacja

Metalowy pasek montazowy
(dostepny w sprzedazy)

Sciana ogniowa lub wspornik
metalowy

Zagnij plytki kieszeni
montazowej za pomoca
srubokreta lub podobnego
urzadzenia, mocujac kieszer
W SWoim miejscu.

Wkret samogwintujacy
(dostepny w sprzedazy)

Wkret (M4x8)
(dostepny w sprzedazy)

« Upewnij sie czy urzadzenie jest pewnie umocowane w
swoim miejscu. Jezeli jego potozenie nie jest stabilne,
moze on ulec uszkodzeniu (moze dla przyktadu zanikac¢
dzwiek).
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Przykrecanie plyty czotowej do
urzadzenia

Jesli chcesz tak zamocowac panel przedni
urzadzenia, by unikna¢ jego odpadniegcia, wkre¢
dostarczone z nim $ruby do otworéw widocznych
ponizej.

Pulpit dolny

+ Nigdy nie wktadaj wkretéw do jakichkolwiek innych
otwordw niz podane. Jezeli wiozysz taki wkret do innego
otworu, moze sie zetkna¢ oraz spowodowac szkodzenie
czesci mechanicznych znajdujacych sie wewnatrz
urzadzenia.



Wyjmowanie urzadzenia

Zdejmowanie obramowania z
twardej gumy

Wyjmowanie urzadzenia

1 Podtacz zaczepy uchwytéw do wyjmowania oraz
usun oba gérne zamki.
Podnie$ obramowanie i pociagnij je do przodu,
tak jak pokazano na rysunku.

Akcesoria poz.(2
Narzedzie do wyjmowania

2 Gdy opuszczona jest gérna krawedz
obramowania, usurt dwa dolne elementy
ustalajace.

« W ten sam sposéb mozna wyja¢ obramowanie od dotu.

1 Wyjmij obramowanie z twardej gumy jak
przedstawiono w punkcie <Zdejmowanie
obramowania z twardej gumy> (strona 53).

2 Wykre¢ wkret (M4 x 8) z tylnej $cianki.

3 Wi6z dwa narzedzia do wyjmowania gteboko w
szczeliny po obu stronach, tak jak pokazano.

Wkret (M4x8)
(dostepny w sprzedazy)

Akcesoria poz.2
Narzedzie do wyjmowania

4 Pchnij narzedzie do wyjmowania w dot wciskajac
je do $rodka i wyciagnij urzadzenie do potowy.

« Zachowaj ostroznos¢, aby uniknac zranienia od zaczepdw
na uchwytach do wyciggania.
5 Wyjmij aparat do korica trzymajac go rekami.
Nalezy uwazac, aby go nie upuscic.
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Przewodnik wykrywania i usuwania usterek

To co wydaje sie nieprawidtowym dziataniem
twojego urzadzenia, moze by¢ jedynie rezultatem
drobnych nieprawidtowosci obstugi lub btednego
podiaczenia przewoddéw. Zanim wezwiesz serwis
sprawdz najpierw ponizsza tabele prezentujaca
mozliwe do napotkania trudnosci.

Ogoélne
? Nie wlacza sie zasilanie.
v Przepalit sie bezpiecznik.
w Po sprawdzeniu przewoddw pod katem
zwarcia, zamien bezpiecznik na nowy o tej
samej charakterystyce.

? Nie mozesz przelaczy¢ na to zrédto.
v Nie jest wiozony zaden nosnik.
= W6z nosnik, ktory chcesz odstuchac. Jezeli nie
ma nosnikdéw w tym urzadzeniu - nie mozesz
wigczy¢ zadnego zrédta.

?

Nie stycha¢ zadnego dzwieku, albo jest on stabo
styszalny.
Ustawienia ttumika lub réwnowagi znajduja sie
catkowicie po jednej stronie.
ww Wyposrodkuj ustawienia ttumika lub
rownowagi.

v Przewody wejsciowe/wyjsciowe lub wigzki
przewoddw sg podtgczone nieprawidtowo.
= Podiacz prawidtowo przewody wejsciowe/
wyjéciowe i/lub wiazki przewodoéw. Patrz
rozdziat <Podfgczanie przewodoéw do
korncowek>.

v Wartosci wyréwnania sity dzwieku sa niewielkie.
ww Przekre¢ wyréwnanie gto$nosci, korzystajac z
sekcji <Ustawianie audio> (strona 12).

v <Ustawienie wbudowanego wzmacniacza>
(strona 40) jest wytaczone.
w Wigcz go.

v Nie podtgczono zmieniarki.
= Podigcz zmieniarke. Jezeli zmieniarka nie
jest podfaczona do korcowki wejsciowej nie
mozesz przetaczy¢ na takie zrodfo jak dysk
zewnetrzny.

-~

Pamiec zostaje wymazana po wylaczeniu
zaptonu.
v/ Przewody zaptonu i akumulatora zostaty
nieprawidtowo podtgczone.
w Podiacz przewdd w sposéb prawidiowy,
zgodnie z rozdziatem <Podfaczanie
przewoddéw do koncowek>.

-~

Jakos¢ dzwieku jest staba lub dzwiek jest
znieksztalcony.
v Przewdd gtosnika moze byc Sciskany przez wkret
w samochodzie.
w Sprawd? przewody gtosnika.

v Glosniki nie zostaty prawidtowo podtaczone.
w Przefacz przewody gtosnika tak, aby kazda
koricowka wyjsciowa byta podtgczona do
roznych gtosnikéw.

-~

Dzwiek czujnika dotykowego nie jest styszalny.
v Wykorzystywane jest gniazdo preout.
= 7 gniazda preout nie mozna wyprowadzi¢
dzwieku czujnika dotykowego.

-~

Funkcja wylaczenia w celu odebrania telefonu
nie pracuje.
v Kabel funkcji wytaczenia w celu odebrania
telefonu nie jest whasciwie podtgczony.
w Podiacz przewodd w sposéb prawidtowy,
zgodnie z rozdziatem <Podfaczanie
przewoddw do koncowek>.

-~

Jezeli nawet synchronizacja zegara jest
wlaczona, nie mozna go skorygowac.
v/ Odbierana stacja RDS nie wysyta sygnatow
czasowych.
= Nastaw odbidr innej stacji RDS.

-~

Funkcja wytaczenia w celu odebrania telefonu
wiacza sie nawet wowczas, gdy kabel tej funkcji
nie jest podtaczony.

v Kabel funkcji wyfaczenia w celu odebrania
telefonu dotyka metalowych czesci samochodu.
= Odsun kabel funkcji wytaczenia w celu

odebrania telefonu od metalowych czesci
samochodu.

-~

Funkcja sciemniacza nie dziata.

v Przewdd $ciemniacza nie jest podtaczony
prawidtowo.
w  Sprawd? podiaczenie przewodu sciemniacza.

v <Sciemniacz> (strona 40) jest wylaczone.
w Wiacz go.
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-~

Dzwigk nie wychodzi z subwoofera lub
subwoofer wydaje inny dzwiek.
v Kiedy "2 ZONE" <Ustawianie audio> (strona 12)
jest ustawione na wiaczone.
= WYLACZ "2 ZONE" <Ustawianie audio>.

-~

Nie ma efektow sterowania dzwiekiem.

v/ Elementy FOCUS/ SRS 3D w <Kontrola WOW>
(strona 16) nie maja wptywu na odtwarzanie -
wyjscie tylne.

P




¢ Nie mozna wyswietli¢ znakow cyrylicy.
v —
w Przeczytaj <Wybor cyrylicy> (strona 44).

¢ Wyswietlacz gasnie podczas przewijania.
v <Sterowanie podswietleniem ekranu> jest
wytaczone.
w Patrz <Sterowanie podswietleniem ekranu>
(strona 40).

Tuner jako zrédto

? odbiér stacji radiowych jest staby.
v/ Nie jest wysunieta antena zewnetrzna.
= Wyciagnij do konca pret anteny.

z
?

rédiem jest ptyta kompaktowa

Wyswietlany jest komunikat "AUX EXT"
bez uzyskania trybu sterowania dyskiem
zewnetrznym.
v/ Podtaczony jest nie obstugiwany zmieniacz
dyskow.
ww Korzystaj ze zmieniacza ptyt wymienionego
w punkcie <Informacje o odtwarzaczach/
zmieniarkach ptyt kompaktowych
podfaczonych do tego urzadzenia> (strona 4)
w sekcji <Srodki ostroznosci>.

v Nie zostat podtaczony przewdd sterowania antena.
= Podiacz przewodd w sposéb prawidtowy,
zgodnie z rozdziatem <Podfgczanie
przewoddéw do koricéwek>.

-~

Nie mozna wprowadzi¢ wymaganej
czestotliwosci za pomoca strojenia
bezposredniego (Direct Access Tuning).
v/ Wprowadzono stacje, ktéra nie moze byc¢
odbierana.
w  Wprowad? stacje, ktéra moze byc odbierana.

-~

Wybrana ptyta nie jest odtwarzana, lecz zamiast

niej jest odtwarzana inna.

v Wybrana ptyta kompaktowa jest bardzo brudna.
w Oczy$¢ plyte kompaktowa.

v/ Plyta zostata wstawiona do innej szczeliny niz
zadana.
w Wyjmij caty magazyn ptyt kompaktowych i
sprawdz numer zadanej plyty.

v Plyta kompaktowa jest powaznie zarysowana.
= Dokonaj proby innej ptyty kompaktowej.

v Podejmujesz prébe wprowadzenia czestotliwosci z
krokiem 0,01 MHz.
w W zakresie pasma FM jest to krok 0,1 MHz.

-~

To nie jest ustawiona sita gtosu informacji o
ruchu drogowym.
v Ustawiona sita gtosu jest mniejsza niz sita gtosu
tunera.
w Jezeli sita gtosu tunera jest wieksza od
ustawionej, wéwczas wykorzystywana jest sita
gtosu tunera.

-~

Plyta kompaktowa zostaje wyrzucona
natychmiast po zatadowaniu.
v Plyta kompaktowa jest bardzo brudna.
w Oczy$¢ ptyte kompaktowa, korzystajac z
punktu Czyszczenie ptyty kompaktowych w
sekcji <O ptytach CD> (strona 7).

-~

Nie mozna wyja¢ dysku.
v Przyczyna moze by¢ to, ze uptyneto ponad 10
minut od wyfaczenia przetacznika ACC.
= Plyte mozna wyjac tylko przed uptywem
10 minut od wytaczenia przetacznika ACC.
Jezeli uptyneto wiecej czasu, wtedy wiacz
przetacznik ACC ponownie i nacisnij przycisk
wyrzutu dysku.

Nie mozna wlozy¢ ptyty.
v/ Wiozona jest inna plyta.
ww Nacisnij przycisk [A] oraz wyjmij ptyte.

-~

Nie moze by¢ wykonane bezposrednie
poszukiwanie.
v/ Wiaczona jest inna funkcja.
w \Wytacz odtwarzanie w przypadkowej
kolejnosci lub inne funkcje.

-~

Nie moze by¢ wykonane poszukiwanie utworu.
v/ Dla plyt: pierwszy lub ostatni utwor.
w Dla kazdej ptyty, nie mozna wykonac
poszukiwania sciezki do tytu dla pierwszego
utworu lub do przodu dla ostatniego utworu.
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Przewodnik wykrywania i usuwania usterek

Zrédto pliku audio
?

Nie moze odtwarzac pliku audio.
v/ Nosnik jest zarysowany lub brudny.
ww Oczy$c nosnik korzystajac z punktu
Czyszczenie plyty kompaktowych w sekgji <O
ptytach CD> (strona 7).

-~

Dzwiek przeskakuje, gdy odtwarzany jest plik
audio.
v/ Nosnik jest zarysowany lub brudny.
ww Oczy$¢ nosnik korzystajac z punktu
Czyszczenie ptyty kompaktowych w sekcji <O
ptytach CD> (strona 7).

v/ Warunki nagrywania sa zte.
= Nagraj nosnik ponownie albo skorzystaj z
innego nosnika.

-~

Czas odtwarzania pliku audio nie jest
prawidlowo wyswietlany.
v -
ww (Czasami czas odtwarzania nie jest wyswietlany
prawidtowo w zaleznosci od warunkéw
nagrania pliku audio.
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Przedstawione ponizej komunikaty
przedstawiaja stan twojego systemu.

Eject: Magazyn ptyt kompaktowych nie zostat
zatadowany do zmieniarki. Magazyn ptyt
nie jest catkowicie zatadowany.
> Zataduj odpowiednio magazyn piyt.
W urzadzeniu nie ma ptyty kompaktowej.
= W16z plyte kompaktowa.

No Disc: Zadna plyta nie zostata zaladowana do
magazynu.
> Zataduj ptyte do magazynu ptyt.

TOC Error: Zadna plyta nie zostata zatadowana do
magazynu.
> Zataduj ptyte do magazynu piyt.
Plyta kompaktowa zostata wtozona do gory
nogami. Plyta kompaktowa jest bardzo
zarysowana.
> Oczys¢ ptyte kompaktowa i zataduj jg

prawidiowo.

Error 05: Plyta kompaktowa zostata wstawiona
odwrotnie.
> Zataduj prawidtowo ptyte kompaktowg
CD.

Blank Disc: Na minidysku nic nie zostato nagrane.

No Track: Na minidysku nie zapisano zadnego
utworu, chociaz posiada ona tytut.

Error 15: Odtwarzany nosnik nie posiada danych
zapisanych tak, aby to urzadzenie mogto je
odtwarzac.
> Skorzystaj z nosnika, ktéry posiada

dane zapisane w taki sposob, aby to
urzadzenie mogto je odtwarzac.

No Music Data: Odtwarzany nosnik nie posiada danych
zapisanych tak, aby to urzadzenie mogto je
odtwarzac.
> Skorzystaj z nosnika, ktéry posiada

dane zapisane w taki sposéb, aby to
urzadzenie mogfo je odtwarzac.

Pliki tylko w przypadku pobierania
obrazu s3 nagrywane na CD-R/CD-RW.

No Panel: Plyta czotowa podtaczona do odtwarzacza
CD zostata zdjeta.
= W67 ja.

Error 77: Aparat z jakichs powodow Zle funkcjonuije.

= Naciénij przycisk reset umieszczony na
aparacie. Jezeli nie zniknie kod btedu
"Error 77" skontaktuj sie z najblizszym
punktem serwisowym.



Mecha Error:  Cos Zle funkcjonuje w magazynie dyskow.

By¢ moze zespdt jest uszkodzony z jakiego$

powodu.

© SprawdzZ magazyn dyskow oraz nacisnij
przycisk ponownego nastawiania (reset)
na tym urzadzeniu. Jezeli nie zniknie
kod "Mecha Error", skonsultuj sie z
najblizszym punktem serwisowym.

Hold Error: Gdy temperatura wewnatrz

automatycznego zmieniacza ptyt

przekracza 60°C, aktywizuje sie obwodd

zabezpieczajacy aparat, wstrzymujac

wszystkie funkdje.

> Ostudz aparat przez otwarcie okna lub
wiaczenie klimatyzacji. Gdy temperatura
spadnie ponizej 60°C, ptyta zacznie by¢
odtwarzana od nowa.

No Name: Préba wyswietlenia DNPS podczas
odtwarzania ptyty kompaktowej CD bez
zaprogramowanych nazw.

Waiting: Odbierane sa radiowe dane tekstowe.

Load: W zmieniarce zachodzi wymiana dysku.

Reading: Urzadzenie odczytuje dane z dysku.

IN (Migotanie): Sekcja odtwarzacza ptyt kompaktowych CD

nie funkcjonuje prawidtowo.

= Ponownie witéz ptyte kompaktowa
CD. Jezeli ta ptyta nie moze zostac¢
wyrzucona, albo wyswietlacz nadal
pulsuje nawet, gdy plyta zostata
ponownie zatozona prawidtowo,
prosimy o wytaczenie zasilania oraz o
zasiegniecie konsultacji w najblizszym
oérodku serwisowym.

Protect (Migotanie):
Na kablu gtosnika jest zwarcie lub dotyka
on podwozia samochodu, a wtedy
aktywuje sie funkcja ochrony.
= Owin lub zapewnij odpowiednig
izolacje kabel oraz nacisnij przycisk
ponownego zainicjowania pracy.

Unsupported File:
Plik audio jest odtwarzany w formacie,
ktérego to urzadzenie nie odczytuje.
[

Copy Protection:
Odtwarzany byt plik zabezpieczony przed
kopiowaniem.
[

Can't Download:

Download Error:

Ta jednostka nie pracuje odpowiednio z

pewnych przyczyn.

= Naci$nij przycisk ponownego
inicjowania w celu powtérnego
pobrania. Jezeli btad jest wyswietlany
nadal, skonsultuj sie z lokalnym
dealerem Kenwood.

No Display File: Zaden plik, ktory moze by¢ pobrany, nie
znajduje sie w CD-ROM.
= Upewnij sig, ze pliki utworzone z
wykorzystanie <http://www.kenwood.
net-disp.com> znajduja sie na CD-ROM.
Nie usuwaj rozszerzenia (kbm)
utworzonego, gdy plik zostat utworzony.

Incorrect File:  Plik wybrany do pobrania jest w formacie,
ktérego ta jednostka nie moze czytac.

= Odtworz plik ponownie.

Writing Error:  Zapisywanie zostato przerwane podczas
pobierania pliku.

= Sprébuj pobra¢ ponownie.

DEMO MODE (Migotanie):
Wybrano tryb demonstracji.
> <Ustawianie trybu demonstracji>
(strona 46) jest wigczony. Wytacz go.
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Dane techniczne

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez ostrzez enia.

Sekcja tunera FM

Zakres odbioru (odstep 50 kHz)
: 87,5 MHz - 108,0 MHz
Czutosc wejsciowa (S/N = 26dB)
10,7 uV/75 omow
Czutos¢ bezszumnosci (S/N = 46dB)
01,6 uV/75 omow
Charakterystyka czestotliwosciowa (+3,0 dB)
230 Hz - 15 kHz

Odstep napiecia szumow (MONO)
165 dB

Selektywnos¢ (DIN) (+400 kHz)
:>80dB

Odstep stereo (1 kHz)
:35dB

Sekcja tunera MW

Dekoder MP3

: Zgodny z MPEG-1/2 Audio Layer-3
Dekoder WMA

: Zgodny z Windows Media Audio
Dekodowanie AAC

- pliki AAC-LC "m4a"

Sekcja audio

Zakres odbioru (odstep 9 kHz)
1531 kHz - 1611 kHz

Czutos¢ wejsciowa (S/N = 20dB)
125 UV

Sekcja tunera LW

Zakres odbioru
2153 kHz - 281 kHz

Czutos¢ wejsciowa (S/N = 20dB)
145 pv

Sekcja odtwarzacza ptyt kompaktowych

Maksymalna moc wyjsciowa
:50W x4
Moc wyjsciowa (DIN 45324, +B=14,4V)
:30Wx 4
Impedancja gtosnika
14 -8 omoéw
Brzmienie dzwieku
Pasmo1: 60 — 200 Hz +9 dB
Pasmo2: 250 Hz - 1 kHz +9 dB
Pasmo3: 1,25 kHz — 4 kHz +9 dB
Pasmo4: 5 kHz - 16 kHz £9 dB
Poziom/obciazenie preout
(podczas odtwarzania ptyty dysku)
5000 mV/10 kiloomdw

Impedancja preout
1 < 80 omow

Wejscie pomocnicze

Dioda laserowa
- GaAlAs

Filtr cyfrowy (cyrfowo/analogowy)
: 8-krotne nadprébkowanie
Przetwornik cyfrowo/analogowy
1 Bit
Predko$¢ wrzeciona (Plik audio)
11000 - 400 obr/min (CLV 2 razy)
Kotysanie i drzenie dZzwieku
: Ponizej mierzalnego progu
Charakterystyka czestotliwosciowa (+1 dB)
210 Hz - 20 kHz

Catkowity wspoétczynnik zawartosci
harmonicznej (1 kHz)
:0,008 %
Odstep napiecia szumow (1 kHz)
2110 dB

Odstep dynamiczny
:93dB
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Charakterystyka czestotliwosciowa (+1 dB)
120 Hz - 20 kHz

Maksymalne napiecie wejsciowe
11200 mV

Impedancja wejsciowa
: 100 kiloomoéw

Ogolne

Napiecie robocze

(dozwolony jest zakres 11 - 16V)
2144V

Pobor pradu
C10A

Rozmiary instalacyjne

(Szerokos¢ x Wysokos¢ x Gte bokos¢)
1182 x 53 x 155 mm

Masa
21,5 kg
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